Na temelju ¢lanka 109. Zakona o prostornom uredenju (,,Narodne novine®, broj:
153/13., 65/17., 114/18., 39/19., 98/19. 1 67/23.), a u svezi s odredbom ¢lanka 236. stavak 2.
Zakona o prostornom uredenju (“Narodne novine” broj: 155/25.) i ¢lanka 19. Statuta
Viroviticko-podravske Zupanije (“Sluzbeni glasnik* Viroviti¢ko-podravske Zupanije, broj:
2/21.), Zupanijska skupitina Virovititko-podravske Zupanije na  sjednici odrZanoj

2026. godine, donosi

ODLUKU
O DONOSENJU IX. IZMJENA 1 DOPUNA
PROSTORNOG PLANA VIROVITICKO-PODRAVSKE ZUPANILJE

I. TEMELJNE ODREDBE

Clanak 1.

Donose se 1X. Izmjene i dopune Prostornog plana Virovititko-podravske Zupanije (u
daljnjem tekstu: IX. ID PP VPZ) u granicama obuhvata prikazanim u kartografskim prikazima
ovog prostornog plana veli¢ine 2022,0 km?.

Clanak 2.

IX. ID PP VPZ sadre tri knjige, koje je izradio struéni izradiva¢ javna ustanova
Zavod za prostorno uredenje Viroviticko-podravske Zupanije.

Clanak 3.
IX. ID PP VPZ sadrZe:
Knjiga 1
OPCI DIO:
1. Naslovna stranica
2. Potpisni list
3. Sadrzy
4. Isprave

I. TEKSTUALNI DIO
ODREDBE ZA PROVEDBU

II. GRAFICKI DIO

KARTOGRAFSKI PRIKAZI U MJERILU 1:100 000
Kartografski prikaz 1. Korigtenje i namjena prostora
Kartografski prikaz 2. Infrastrukturni sustavi i mreZe
Kartografski prikaz 3. Uvjeti koridtenja i zadtite prostora
Kartogralski prikaz 3.1.1. Uvjeu koriStenja 1 zaStite prostora
Uvjeti koristenja, Podrudja posebnih uvjeta kori$tenja-prirodne vrijednosti
Kartografski prikaz 3.1.2. Uvjeti kori$tenja i zastite prostora
Uvjeti kori$lenya, Podrudja posebnih ograni¢enja u prostoru
Kartogralski prikaz 3.1.3. Uvjel koriStemja i zadtite prostora
Uvijeti koristenja, Mineralne sirovine, ugljikovodici i obnovljivi
izvori energije



Kartogrami u mjerilu 1:250 000

Kartogram 1. Teritorijalno-politi¢ki ustroj

Kartogram 2. Administrativna sredista i razmje§taj drzavnih i Zupanijskih cesta
Kartogram 3. Sustav srediSnjih naselja i razvojnih sredista

Kartogram 4.1. Prometni sustav

Kartogram 4.2. Posta i elektronicke komunikacije

Kartogram 4.3. Energetski sustavi

Kartogram 4.4.1. Vodoopskrba i koristenje voda

Kartogram 4.4.2. Odvodnja otpadnih voda, melioracijska odvodnja, uredenje vodotoka 1
voda

Kartogram 5. Gospodarenje otpadom

KARTOGRAFSKI PRILOZI U MJERILU 1:5000
Prilog 6. PovrSine za smjestaj suncanih elektrana
6.1. SE Zdenci

6.2. SE Sladojevci

6.3. SE Caginci

Knjiga 2
OPCIDIO
1. Naslovna stranica
2. Potpisni list
3. Sadrzaj
4, Isprave

TEKSTUALNI DIO
ObrazloZenje IX. izmjena i dopuna Prostornog plana Viroviticko-podravske Zupanije

5. Uvod
6. Polazista
7. Ciljevi
8. Plan

Knjiga 3

OPCIDIO
1. Naslovna stranica
2. Potpisni list
3. Sadrzaj
4. Isprave

PRILOZI

» Stru¢ne podloge na kojima se temelji prostorno plansko rjeSenje

* Popis sektorskih dokumenata 1 propisa

* Odluka o izradi IX. Izmjena i dopuna Prostornog plana Viroviti¢ko-podravske Zupanije

o Zahtjevi sukladno ¢l. 90. Zakona o prostornom uredenju (,,Narodne novine* br. 153/13.,
35/17.,114/18., 39/19., 98/19.1 67/23.)

» Izvje$€e o javnoj raspravi sa priloZenim misljenjima sukladno ¢l. 102. Zakona o
prostornom uredenju (,,Narodne novine* br. 153/13., 35/17., 114/18., 39/19., 98/19. i
67/23.)

» SaZetak za javnost

» Misljenja/suglasnosti na nacrt kona¢nog prijedloga sukladno posebnim propisima

» Evidencija postupka



II. ODREDBE ZA PROVEDBU

Clanak 4.
Clanak 6. mijenja se i glasi:
,,Prostori/povrsine izvan gradevinskog podru¢ja prema namjeni za razvoj i uredenje dijele se
na:

- povr$ine infrastrukturnih sustava

- povrSine za gospodarsku namjenu koja prati istrazivanje i eksploataciju mineralnih
sirovina, ugljikovodika i geotermalnih voda u energetske svrhe ukljucujuéi
podzemno skladistenje plina i trajno zbrinjavanje ugljikova dioksida u geoloSkim
strukturama

- povrsine reciklaznih dvori§ta za gradevinski otpad s pripadajuéim postrojenjima,
asfaltnih baza, betonara i drugih gradevina u funkciji obrade mineralnih sirovina,
unutar odredenih eksploatacijskih polja

- povr§ine golf igraliSta i drugih sportsko-rekreacijskih igraliSta na otvorenom s
prate¢im zgradama

- povrSine za poljoprivredno tlo gospodarske namjene - farme

- povrSine za poljoprivredno tlo isklju¢ivo osnovne namjene

- povrsine za agrosuncane elektrane

- povrSine Suma (gospodarske Sume, zastitne Sume i Sume posebne namjene)

- ostalo poljoprivredno tlo i Sumsko zemljiste

- vodne povrsine

-povr§ine za istraZivanje i eksploataciju mineralnih sirovina, ugljikovodika i
geotermalnih voda u energetske svrhe

- povrsine posebne namjene (potrebe obrane i dr.)

- povrSine za gradevine posjetiteljske infrastrukture u podruéjima za$ti¢enim prema
posebnom zakonu kojim se ureduje zastita prirode (informativni punkt, suvenirnica,
sanitarni ¢vor i sl.)

- povr§ine za gradnju spomen-obiljeZja s pripadaju¢om infrastrukturom.

- povrSine za robinzonski smjestaj smjestajnog kapaciteta do 30 gostiju uz uvjet da se
u prostoru za robinzonski smjestaj ne moze se planirati gradenje gradevina za &ije je
gradenje potrebna gradevinska dozvola.*.

Clanak 5.
U ¢lanku 9. iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:
»(2) Za vojno vjezbaliste ,,Gakovo“ i LUP — RP ,Papuk® potrebno je zadrzati postojece
zaStitne i1 sigurnosne zone.“.

Clanak 6.
U ¢lanku 17. brisu se rijeci ,,planovima uZeg podrucja i,

Clanak 7.
U ¢lanku 22. iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:
»Prilikom istraZivanja i eksploatacije geotermalnih voda u energetske svrhe postivati mjere

zaStite okoliSa 1 prirode propisane Planom razvoja geotermalnog potencijala Republike
Hrvatske do 2030. godine.*.

Clanak 8.



Clanak 23. mijenja se i sada glasi:

(1)Postojeca eksploatacijska polja koja imaju odobrenje za izvodenje rudarskih radova -
rudarsku koncesiju temeljem Studije potencijalnosti mineralnih sirovina Viroviti¢ko-
podravske Zupanije, Zagreb 1998.god. (Sluzbeni glasnik Viroviticko-podravske Zupanije
br.3/07) i temeljem Studije gospodarenja mineralnim i energetskim sirovinama na podrucju

Viroviti¢ko-podravske Zupanije

Zupanije br.1/10) su:

iz 2010. godine (Sluzbeni glasnik Viroviti¢ko-podravske

JLS Naziv vrsta mineralnih sirovina | PovrSina | Oznaka
eksploatacijskog polja (cca u ha)
Orahovica Hercegovac*** tehni¢ko-gradevni kamen | 28,20 Ep-1
Orahovica Orsulica Kosa tehni¢ko-gradevni kamen 39,80 | Ep-2
Orahovica Brenzberg-To¢ak*** | tehni¢ko-gradevni kamen 43,01 | Ep-3
Orahovica Zervanjska tehni¢ko-gradevni kamen 34,20 | Ep-4
Orahovica Hercegovac I1** tehni¢ko-gradevni kamen 2,75 | Ep-5
Vodéin Jovanovica tehnic¢ko-gradevni kamen 3,16 | Ep-6
Voéin Buk (Hum) | tehni¢ko-gradevni kamen 14,17 | Ep-7
_Virovitica Bilo ciglarska i keramicka glina 6,60 | Ep-8
Orahovica Orahovica ciglarska i keramicka glina 11,93 | Ep-9
Orahovica Orahovica 1 (Krecnik) | ciglarska i keramicka glina 10,75 | Ep-10
Luka¢ Prodorina II gradevni pijesak i §ljunak 30,00 | Ep-11
Lukac Ribnjak* gradevni pijesak i §ljunak 3,5 | Ep-12
Lukaé Drava* gradevni pijesak i §ljunak 3,74 | Ep-13
Lukac Katinka* gradevni pijesak i §ljunak 8,02 | Ep-14
Spisi¢ Bukovica, Virovitica | Ljeéara gradevni pijesak i §ljunak Ep-15
13,31
Spisié Bukovica Bok gradevni pijesak i §ljunak 3.42 | Ep-16
Suhopolje Rodin Potok ciglarska glina 4,80 | Ep-17

(2)**Napomena: EP Hercegovac — Hrvatske Sume d.o.0. Zagreb*** Napomena: dijelom

u sanaciji, tako da je povrSina iskazana u tablici povrSina cijelog eksploatacijskog polja, a u
grafickom dijelu plana je prikazan dio koji jo§ nije u sanaciji Postojeca eksploatacijska polja
iz stavka 1. ovog Clanka oznafena su u kartografskom prikazu 1. KoriStenje i namjena
prostora ovog Plana. Moguca je daljnja eksploatacija, osim ,,Ribnjak* (EP-12), ,,Drava* (EP-
13) i ,,Katinka* (EP-14), na cijeloj povrSini eksploatacijskog polja navedenoj u prethodnom
stavku ovog €lanka uz uvjete propisane zakonskim odredbama i odredbama u PPUO/G.

(3) U postoje¢im eksploatacijskim poljima ,,Ribnjak* (EP-12), ,Drava®“ (EP-13) i
,,Katinka“ (EP-14) koji se nalaze u obuhvatu Regionalnog parka Mura-Drava, nije dozvoljena
eksploatacija do donoSenja PPPPO Regionalni park Mura-Drava.

(4) Dijelove i cjeline koji se napustaju i zatvaraju potrebno je sanirati, revitalizirati ili
prenamijeniti u skladu s izradenom dokumentacijom na nacelima zastite okoliSa, sukladno
odredbama iz PPUO/G.

Clanak 9.

U ¢lanku 23.a stavak 1. rije¢i ,,(1) IstraZzna prostori mineralnih sirovina su:* zamjenjuju se
rije¢ima ,,(1) Istrazni prostori mineralnih sirovina su:“ te se u tablicnom prikazu dodaje
istrazni prostor mineralnih sirovina te sada glasi:

JLS Naziv istraznog | vrsta mineralnih Povrsina Oznaka
prostora sirovina (ccau ha)
Suhopolje Cabuna (Zubrica) | tehni¢ko-gradevni | 31,5 Ex-1
kamen
Wili gradevni|




pijesak i §ljunak

Slatina

Stublovac

tehni¢ko-gradevni | 5,3
kamen

i/ili gradevni
pijesak i §ljunak

Ex-2

Spisi¢ Bukovica

BOK-1

tehni¢ko-gradevni
kamen

i/ili gradevni
pijesak i §ljunak

4,93

“Ex-3

Voéin

Jovanovica

Tehnicko-
gradevni kamen

15,90

Ex-4

Clanak 24. mijenja se i sada glasi:
»(1) PovrSine za istraZivanje i eksploataciju ugljikovodika i geotermalnih voda u energetske
svrhe te podzemno skladistenje plina 1 trajno zbrinjavanje ugljikovog dioksida u geoloskim
strukturama utvrduju se sukladno ovom Planu na osnovi Strategije energetskog razvoja
Republike Hrvatske do 2030. sa pogledom na 2050., Strategije niskouglji¢nog razvoja
Republike Hrvatske do 2030. s pogledom na 2050. godinu, Okvirnog plana i programa
istraZivanja 1 eksploatacije ugljikovodika na kopnu te Plana razvoja geotermalnog potencijala
Republike Hrvatske za razdoblje do 2030. godine. Postojeca i planirana eksploatacijska polja
ugljikovodika i geotermalnih voda prikazana su u kartografskim prikazima 1. Koristenje i
namjena prostora, 3. Uvjeti koriStenja i zaStite prostora i 3.1.3. Mineralne isirovine,
ugljikovodici i obnovljivi izvori energije ovog Plana i to:

Clanak 10.

JLS Naziv vrsta Povrsina* | Oznaka
eksploatacijskog (cca u ha)
polja/povrsine planirane
za iskoriStavanje
(eksploataciju)
Pitomaca Kalinovac ugljikovodik EPU 699,83 | Ep-19
Lukag, Pitomaca, | Stari Gradac ugljikovodik EPU 3760,51 | Ep-20
Spisi¢ Bukovica
Pitomaca Bilogora ugljikovodik EPU 2468,38 | Ep-21
Suhopolje Pepelana uglijikovodik EPU 897,00 | Ep-22
Suhopolje, Voéin Cabuna (Levinovac) ugljikovodik EPU 325,88 | Ep-23
Zdenci Boksi¢-Klokodevcei ugljikovodik EPU 2058,94 | Ep-24
Zdenci, Crnac Crnac ugljikovodik EPU 2778,14 | Ep-25
Zdenci Benidanci ugljikovodik EPU 20,44 | Ep-26
Spisi¢ Bukovica Gakovo ugljikovodik EPU 23,74 | Ep-27
Cadavica Dravica-Zalata Eglj ikovodik EPU 617,56 | Ep-28
Cadavica, Sopje Slatina 2 geotermalna voda EPGV 3876,59 | Ep-29
Virovitica Veliki Rastovac Ugljikovodik EPU 2366,98 | Epp
Sopje, Cadavica, | Obradovci/Mikleus Ugljikovodik EPU 48027,35 | PPEx-1
Crnac, Zdenci,
Slatina, Nova
Bukovica,  Mikleus,
Cadinci, Orahovica,
Vocéin
Virovitica, Slatina, | Veliki Rastovac Ugljikovodik EPU 21973,31 | PPEx-2
Suhopolje, Voéin,
Sopje, Suhopolje, | Novi Gradac Ugljikovodik EPU 12785,69 | PPEx-3




| Gradina, Lukag& | | - I I

* Povrsina iskazana u tablici je povrSina eksploatacijskog polja odnosno povrSine
planirane za iskori$tavanje (eksploataciju) na podrugju Viroviti¢ko-podravske Zupanije

(2) U postoje¢im eksploatacijskim poljima dozvoljena je eksploatacija —ugljikovodika sukladno
ishodenom rjeSenju kojim se odobrava eksploatacijsko polje i Ugovoru o eksploataciji
ugljikovodika i dozvoli za pridobivanje ugljikovodika, a za geotermalne vode sukladno
ishodenom rjeSenju kojim se odobrava eksplatacijsko polje, dozvoli za pridobivanje
geotermalnih voda i Ugovora o eksploataciji geotermalnih voda.

(3) U planiranom eksploatacijskom polju (Epp) dozvoljena je eksploatacija ugljikovodika i
geotermalnih voda nakon dobivanja svih potrebnih dozvola.

(4) Unutar jedne povrSine planirane za iskoriStavanje (eksploataciju) s oznakom PPEx
dozvoljeno je planirati viSe eksploatacijskih polja.

(5) Istrazni prostori ugljikovodika, ,,.Drava 02%, , Drava-03“, ,,SA-08* i ,,Sava-09*, povrsine
planirane za iskoriStavanje ugljikovodika, istrazni prostori geotermalnih voda u energetske
svrhe ,,Slatina 3%, , P&eli¢*i ,,Virovitica 2* te povrSina planirana za istraZivanje i eksploataciju
geotermalnih voda u energetske svrhe na podrudju cijele Zupanije oznaceni su u Kartografskom
prikazu 3. Uvjeti koriStenja i zaStite prostora i 3.1.3. Mineralne sirovine, ugljikovodici i
obnovljivi izvori energije.

JLS Naziv vrsta energetskih Povriina* Oznaka
istraznog prostora sirovina (cca u ha)
Pitomaca, §pi§ié Bukovica, | Drava 02 ugljikovodici 22657,22 | Ex-4
Lukag, Virovitica
Lukag, Virovitica, | Drava 03 ugljikovodici 63.698,85 | Ex-5
Suhopolje, Gradina, Sopje,
Vodin, Slatina, Nova

Bukovica, Mikleus, Sopje
Calinci, Crnac, Zdenci,

Orahovica - B

Voéin, Caginci, Orahovica | Sava 08 ugljikovodici 314,68 | Ex-6
Orahovica Sava 09 ugljikovodici 283,65 | Ex-7
Slatina, Cadavica, Sopje Slatina 3 geotermalne vode 5526,00 | Ex-8
Virovitica Virovitica 2 geotermalne vode 700,00 | Ex-9
Suhopolije Péelié geotermalne vode 3283,00 | Ex-10

*  aproksimativna povr§ina na podru¢ju VPZ — povr$ina samo istraZnog prostora bez
povrsine odobrenog eksploatacijskog polja

(6) Istrazni prostori ili dijelovi istraznih prostora iz prethodnog stavka ovog ¢lanka mogu se,
bez izmjene ovog Plana, prenamijeniti u eksploatacijska polja ukoliko istrazni prostor
ispunjava odgovarajuce propisane zahtjeve, pod uvjetom da je u skladu s propisima o
naftnom-rudarstvu, osnovnim smjernicama iz ovog Plana o za$titi okoli$a i krajobraznih
vrijednosti prostora.

(7) Na cijelom podrucju Viroviticko-podravske Zupanije moguce je izvoditi istrazne radove i
aktivnosti u svrhu utvrdivanja moguénosti eksploatacije ugljikovodika ili geotermalnih voda u
energetske svrhe sukladno regulatornom okviru Republike Hrvatske koji propisuje udaljenosti
od pojedina¢nih linijskih objekata (cjevovodi, Zeljeznica, ceste i dalekovodi), osim na
podruc¢ju zastitnih Suma, osobito vrijedno obradivog tla, ,regulacijskim i za$titnim vodnim
gradevinama; vodnogospodarskom sustavu i to za vode 1. i II. reda 10 m od ruba Korita; za
kanale za osnovnu melioracijsku odvodnju I. i II. reda 5 m od ruba korita; za kanale za
detaljnu melioracijsku odvodnju III. i IV. reda 3 m od ruba korita; za akumulacije i retencije,
za zone sanitarne za$tite sukladno uvjetima propisanima Odlukom o za$titi izvoriSta i
uvjetima nadleZnog tijelate u koridorima infrastrukture.



Izuzetak ¢ine cjevovodi koji su u funkciji koriStenja geotermalne vode u energetske svrhe te
se na njih ne primjenjuju navedene udaljenosti.

(8) Unutar prostora za istrazivanje ugljikovodika i geotermalnih voda u energetske svrhe te
povrsina planiranih za iskoristavanje (eksploataciju) ugljikovodika oznaéenih u kartografskim
prikazima 3. Uvjeti koristenja i zaStite prostora i 3.1.3. Mineralne sirovine, ugljikovodici i
obnovljivi izvori energije mogu se bez izmjene ovog Plana, u PPUO/G formirati
eksploatacijska polja uz uvjet ispunjavanja odgovarajuée propisanih zahtjeva i uz uvjet da su
u skladu sa zakonima vezanim uz naftno-rudarstvo, ugljikovodike, geotermalne vode i ostale
posebne zakone te da su u skladu s osnovnim smjernicama iz ovog Plana o zastiti okolisa i
krajobraznih vrijednosti.

(9) Nova eksploatacijska polja ugljikovodika moraju biti planirana kroz Izmjenu i dopunu
ovog Plana, izuzev onih unutar istraZnih prostora ,,Drava 02“ (Ex-4) i ,,Drava-03“, odnosno
onih unutar povrsina planiranih za iskori$tavanje (eksploataciju) ,,Obradovci/Mikleus* (PPEx-
1) ,,Veliki Rastovac* (PPEx-2),, Novi Gradac* (PPEx-3).

(10) Povrsina planirana za istrazivanje i eksploataciju geotermalnih voda na podrudju cijele
Zupanije (u cijelosti planirana ovim Planom) moZe se utvrditi unutar granica prikazanih na
kartografskom prikazu ovog Plana, a u skladu s odredbama, smjernicama i kriterijima
posebnih propisa i ovog Plana.

Clanak 11.
U ¢lanku 30. iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi:
»(5) Uz ribnjake je moguce postaviti objekte i postrojenja (gradevine) za istrazivanje i
eksploataciju geotermalnih voda u energetske svrhe (zagrijavanje ribnjaka).*.

Clanak 12.
U clanku 35. alineja 3. iza rijei ,,izvora energije” dodaju se rijeéi ,,(npr. sun¢ane clektrane,
vjetroelektrane , geotermalna energija za zagrijavanje farmi)®.

Clanak 13.

Clanak 47. mijenja se i sada glasi:

»(1) Podrugja na kojima je u PPUO/G moguce utvrditi izdvojena gradevinska podruéja izvan
naselja gospodarske namjene (ugostiteljsko-turisti¢ke i §portsko-rekreacijske) prikazane su na
kartografskom prikazu 1. Kori$tenje i namjena prostora. Podru¢ja ugostiteljsko-turisti¢ke i
Sportsko rekreacijske namjene veée od 25 ha prikazane su pribliZznom povrSinom (to¢na
povrSina utvrdit ¢e se u PPUO/G) i oznafena simbolima, a manja od 25 ha prikazana su
simbolima. Na podrucju obuhvata ovog Plana nema izdvojenih gradevinskih podruéja izvan
naselja gospodarske namjene (ugostiteljsko-turisti¢ke i S§portsko-rekreacijske) od Zupanijskog
znacaja.

(2) Podrucja ugostiteljsko-turisti¢ke namjene lokalnog znacaja su:

maksimalna namjena | maksimalni broj izgradeno/
naziv/JLS povriina (ha) | (oznaka) kreveta (kom) neizgradeno
1. | UT zona ,,ArSanjski vinogradi“/Pitomaca 69.0 T 60 djelomi¢no
2. | UT zona ,,Otrovanski breg“/Pitomaca 54,0 T 60 djelomi€no
3, UT zona ,,Gori¢ke*/Pitomadca 2,6 T 10 dielomi¢no
4, UT zona ,,Zidine*/Spisi¢ Bukovica 52.0 T 30 neizgradeno
5. | Hotel ,Mozart*/Spisi¢ Bukovica 3,00 T 50 izgradeno
6. UT zona ,,Milanovac*/Virovitica 82,00 T 200 neizgradeno
7. UT zona ,.Jezera“/Virovitica 26.5 T 300 neizgradeno
8. UT zona ,.Jasena$“/Virovitica 24,00 T 40 neizgradeno
9. UT zona ,,Sopje““/Sopije 2,0 T 20 izgradeno
10. | UT zona ,,VisSnjica“/Sopje 2,1 T 100 izgradeno
11. | UT zona,,VaSka Ada“/Sopje 1,0 T 10 neizgradeno




12. | UT zona ,,Bobrovac“/Sopije 1,0 T 10 izgradeno
13. | UT zona ,.Slatina 1“/Slatina - 2,0 I 20 neizgradeno
14. | UT zona ,,Slatina 2/Slatina 2,0 T 20 neizgradeno
15 | UT zona ,,Javorica‘/Slatina 10,6 T 200 | neizgradeno
16. | UT zona ,,Marinijanis*“/Slatina - 176 T 150 neizgradeno |
17. | UT zona .,Slatinski Lipovac 1“/Slatina 9,2 T 20 neizgradeno
18. | UT zona ,,Slatinski Lipovac 2“/Slatina 24,0 T 50 neizgradeno
19. | UT zona ,Ivanbrijeg“/Slatina 23.0 i 60 neizgradeno
20. | UT zona ,,Slanac*/Slatina i Voéin 24,0 T 100 neizgradeno
21. | UT zona ,Klokocevac*/Vocin 31,0 T 200 neizgradeno
22. | UT zona ,,Dolnji ribnjaci“/Voéin 1,00 T 10 izgradeno
23. | UT zona ,.Noskovci“/Cadavica B 2,5 | T 10 izgradeno
24. | UT zona ,,Slavonski dvori“/Cadavica 42 T 30 djelomi¢no
25. | UT zona ,,Donje Bazije*/Cadavica 2,2 T 10 djelomi¢no
26. | UT zona ,,JJankovac®/Cacinci 1,8 T 100 izgradeno
27. | UT zona ,Jar¢iste“/Orahovica 304 T 200 neizgradeno
28. | UT zona ,,Popnjaca“/Orahovica 12,8 T 100 neizgradeno
29. | UT zona ,Nova JoSava“/Orahovica 35,0 T 150 djelomicno
30. | UT zona ,,Sumede 1¢/Orahovica 20,0 T 100 djelomi¢no
31. | UT zona ,.Sumede 2¢/Orahovica 20,6 T 100 djelomiéno
32. | UT zona , Kapetanusa“/Orahovica 8.6 T 100 neizgradeno
33. | UT zona ,Jezero Hercegovac-Ruzica 33,00 T 300 djelomi¢no
grad“/Orahovica

34. | UT zona ,,.Drokanovo brdo“/Suhopolje 10,00 T 20 neizgradeno
35. | UT zona ,,Ruzino Vrelo“/Pitomacda 3,00 T 50 djelomiéno
36. | UT zona ,,Sveti Juraj*/Virovitica 4,00 i} 50 neizgradeno
37. | UT zona , Korija“/Virovitica 1,70 T 50 neizgradeno
38. | UT zona ,,Prodorina“/ Lukad 31,80 T 100 neizgradeno

(3) U zonama koje imaju oznaku ,,T“ mogu se organizirati Zakonom utvrdeni sadrzaji
ugostiteljsko-turisti¢ke namjene..
(4) Na kartografskom prikazu 1. Koridtenje i namjena prostora oznadeni su i pojedinacni
objekti kao turisti¢ki punktovi, odnosno izdvojene lokacije koje predstavljaju specifi¢ni oblik
turisti¢ke ponude, a koji trebaju biti izuzetak u prostoru na lokacijama posebne vrijednosti i u
ambijentu koji nije determiniran drugim vrstama izgradnje.
(5) UT ,,Tres$njevica“/Vocin (maksimalna povrSina 0,5 ha) i UT ,Petrov vrh*/Orahovica
(maksimalna povrsina 0,5 ha) odreduju se kao turisticki punktovi bez smjestajnih kapaciteta.
(6) Izuzetak su ve¢ formirana gradevinska podrucja koja su prikazana u slijedecoj tablici:

maksimalna namjena | maksimalni broj izgradeno/

naziv/JLS povriina (ha) | (oznaka) | kreveta (kom) neizgradeno
I UT ,.Lovacki dom“/Pitomaca 0.3 T / izgradeno
2. | UT,Kinkovo“/Spisi¢ Bukovica 0,5 T 20 izgradeno
3. UT ,,LD Jastreb“/Lukac 1,1 T 15 izgradeno
4. UT ,,Turski grad“/Slatina 2.4 T 10 izgradeno
5. UT ,.Djedovica“/Voéin 1,6 T 15 izgradeno
6. UT .,.Lovacki dom*“/Slatina 0,14 T 20 izgradeno

(7) Podrucja Sportsko-rekreacijske namjene lokalnog znacaja su:
maksimalna namjena | maksimalni broj

naziv/JLS povr§ina (ha) (oznaka) | kreveta (kom
1. | SR zona,Razlev*/Pitomada 4,5 R /
2. SR zona ,KriZnica*/Pitomada 23,0 R 100
3. SR zona ,Lendava“/Spisi¢ Bukovica 15,00 R /
4. SR zona ,,Golf*/Virovitica 30,7 R /
5: SR zona ,Jezera“/Virovitica* 470,00 R 100
6. SR zona ,.Rezovalke Kr&evine*/Virovitica 9.3 R /




7. SR zona ,,Rezovac*/Virovitica 12,8 R /
8. | SR zona ,,Pozari“/Virovitica 3.1 R i
1 9. SR zona ,,Ruani*/Gradina 2,6 R /
10. | SR zona ,Novi Gradac“/Gradina 7.4 R /
11. | SR zona ,,Detkovac*/Gradina 2.3 R /
12. | SR zona »S0pje*/Sopje 24,0 R /
13. | SR zona ,,Vaska </ Sopje 3.4 R /
14, | SR zona ,Novaki/ Sopje 2,1 R /
15. | SR zona ,,Sopjanska Greda“/Sopje 3,5 R /
16. | SR zona ,,Josipovo 1“/Sopje 2,4 R /
17. | SR zona »J0sipovo 2“/Sopje 4.2 R /
18. | SR zona ,Nova Sarovka“/Sopje 2,5 R /
19. | SR zona ,Qrabic¢*“/Sopje 2.1 R /
20. | SR zona »Visnjica“/Sopje 120,0 R /
21. | SR zona ,.Drava“/Sopije 25,0 R /
22. | SR zona ,Gornji Miholjac*/Slatina g R /
23. | SR zona ,Baki¢“/Slatina 6,2 R /
24. | SR zona ,Kozice 1*/Slatina 2,2 R /
25. | SR zona , Kozice 2“/Slatina 2.0 R /
26. | SR zona Lwaport 1°/Slatina 5,0 R /
27. | SR zona »oport 2¢/Slatina 9,2 R /
28. | SR zona ,,Goleni¢*/Slatina 34,0 R /
29. | SR zona ,Javorica“/Slatina* 39,0 R 100
30. | SR zona ,Slatinski Lipovac®“/Slatina 24,0 R /
31. | SR zona ,,Slanac*/Slatina 23,0 R /
32. | SR zona ,Klokogevac“/Voéin 33,0 R 50
33. | SR zona ,» Vranjesevci 1“/Cadavica 3.6 R /
34. | SR zona ,VranjeSevci 2¢/Cadavica 0.8 R /
35. | SR zona ,,Starin“/Cadavica 2,7 R /
36. | SR zona ,Noskovacka Dubrava“/Cadavica 2,8 R /
37. | SR zona ,,Cadavica“/Cadavica 2.2 R /
38. | SR zona ,Jankovac“/Cadinci 16,0 R /
39. | SR zona ,Zokov Gaj*/Zdenci 2,0 R /
40. | SR zona ,,Dolci“/Orahovica 0.8 R /
41. | SR zona ,Jezero Hercegovac*“/Orahovica 36,3 R 50
42. | SR zona ,,Zdengina*/Orahovica 64,5 R /
43. | SR zona . ,Planina“/Orahovica 5,0 R /
44, | SR zona ,,Zrinj Lukadki*/Lukag 32.2 R /
45. | SR zona ,Miljevci“/Nova Bukovica 2.2 R /

Napomena: u povrsinu SR zone ukljucena i vodena povriina

(8) U zonama koje imaju oznaku ,,R“ mogu se organizirati sadrzaji $portsko-rekreacijske
namjene.
(9) U PPUO/G potrebno je detaljno utvrditi prostore za razvoj navedenih lokaliteta.
(10) Osim izdvojenih gradevinska podrucja izvan naselja gospodarske namjene (ugostiteljsko-
turisticke i Sportsko-rekreacijske) iz st. 2. i st. 9. ovog ¢lanka moguée je u PPUG/O planirati i
nova izdvojena gradevinska podru¢ja izvan naselja gospodarske namjene (ugostiteljsko-
turistiCke i Sportsko-rekreacijske) lokalnog zna¢aja bez izmjene ovog Plana.
(11) Razine dopustivosti izgradnje, odnosno zabrane na odredenim podruéjima odredene su
¢lankom 14.%.

Clanak 14.
Clanak 53. mijenja se i sada glasi:
(1) Ovim planom, u kartografskom prikazu br. 1, naelno su odredene povriine postojeceg
naselja te povrsine za razvoj naselja.



(2) Gradevinsko podrudje odreduje se prostornim planom uredenja grada, odnosno opcine, a
radi razgraniGenja izgradenih dijelova tih naselja i povr$ina predvidenih za njihov razvoj od
ostalih povr§ina namijenjenih razvoju poljoprivrede i Sumarstva kao i drugih djelatnosti koje
se s obzirom na svoju namjenu mogu planirati izvan gradevinskih podru¢ja.

(3) Kod utvrdivanja gradevinskih podruja u prostornim planom uredenja grada, odnosno
opéine, potrebno je izraditi analizu izgradenosti izgradenog dijela gradevinskog podrucja te
potrebe i moguénosti $irenja naselja na neizgradene povriine kao podlogu formiranja
gradevinskog podrucja.®.

(4) Izgradeni dio gradevinskog podrudja je podru¢je odredeno prostornim planom uredenja
grada, odnosno op¢ine, koje je izgradeno.

Clanak 15.
Clanak 54. mijenja se i sada glasi:
,(1)Na zemljistu poljoprivredne namjene, zemljistu namijenjenom Sumi i Sumskom zemljistu
te izdvojenom gradevinskom podruéju izvan naselja, odredenom Drzavnim planom
prostornog razvoja ne moze se ovim planom niti prostornim planom uredenja grada, odnosno
opéine odredivati (planirati niti pro$irivati) gradevinsko podruéje niti odredivati namjena.
(2) Na izdvojenom gradevinskom podrucju izvan naselja Zupanijskog znacaja ne moZe se
prostornim planom uredenja grada, odnosno op¢ine odredivati (planirati niti proSirivati)
gradevinsko podrudje niti odredivati druga namjena.
(3) Nova izdvojena gradevinska podrudja izvan naselja mogu se odredivati prostornim planom
grada, odnosno opéine samo ako su postojeca izdvojena gradevinska podrucja izvan naselja
izgradena 50% ili viSe svoje povrsine.*.

Clanak 16.

U ¢lanku 56. mijenjaju se stavcei 1.1 2. i sada glase:

,(1) Gradevinska Cestica je u nacelu jedna katastarska Cestica ¢iji je oblik, smjestaj u prostoru
i veli¢ina u skladu s prostornim planom te koja ima pristup na prometnu povrSinu sukladan
prostornom planu, ako Zakonom o prostornom uredenju nije propisano drukgije.

(2) Zgrada je zatvorena i/ili natkrivena gradevina namijenjena boravku ljudi, odnosno
smjeStaju Zivotinja, biljaka i stvari. Zgradom se ne smatra pojedinacna gradevina unutar
sustava infrastrukturne gradevine, primjerice: trafostanica, relejna kucica, crpna stanica i sl. te
nadstre$nica za zatitu opreme i instalacija i sl. unutar industrijskih postrojenja.®.

U ¢lanku 56. iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:

,(3) Gradevina je gradenjem nastao i s tlom povezan sklop, izveden od svrhovito povezanih
gradevnih proizvoda sa ili bez instalacija, sklop s ugradenim postrojenjem, samostalno
postrojenje povezano s tlom ili sklop nastao gradenjem.*.

Clanak 17.
Clanak 59. mijenja se i sada glasi:
(1) Kod izrade prostornih planova na temelju Zakona o prostornom uredenju i pravilnika
istog Zakona polazista za odredivanje gradevinskih podrucja su gradevinska podrucja
odredena vaZe¢im prostornim planovima.
(2) U smislu stavka 1. ovoga Clanka sva gradevinska podru¢ja odredena vazeéim prostornim
planovima mogu se, u ovisnosti o razini i znaéaju, zadrZati odnosno planirati kod izrade i
donoSenja prostornih planova na temelju Zakona o prostornom uredenju.
(3) Gradevinska podru¢ja naselja mogu se proSirivati samo ako je postojece podrucje
izgradeno 50% ili viSe svoje povrSine.
(4) Ako je ispunjen uvijet iz stavka 3. ¢l. 54., odnosno 3. ovoga ¢lanka gradevinska podrucja



izvan naselja, odnosno gradevinska podruéja naselja mogu se povecati do 30% njihove
povrsine.”,

Clanak 18.
U ¢lanku 60. brise se alineja 3.
Dosada3nje alineje 4. 1 5. postaju alineje 3. i 4.

Clanak 19.

Clanak 70. mijenja se i sada glasi:
»(1) Cestovni prometni pravci od vaznosti za Drzavu su:

DC 2. GP Dubrava Krizovljanska-Varazdin — Virovitica — NaSice — Osijek — Vukovar
— GP Ilok

DC 5 GP Terezino Polje — Virovitica — Veliki Zdenci — Daruvar — Oku€ani — GP
Stara Gradiska

DC 34 Slatina (D2) — Donji Miholjac — Josipovac (D2)

DC 69 Slatina (D2) — Ceralije — Voéin — Zvedevo — Kamensko (D38)

DC 314 D2 — Orahovica

DC 538 Virovitica (D5) — Lipovac — Suhopolje (D2)

Planiranc:

- DC 12 Cvoriste Vrhovee 2 (D10) — Rjelovar — Virovitica — granica R. Madarske

- Podravska brza cesta granica R. Slovenije-Varazdin-Virovitica-Osijek-Ilok

- brza cesta Granica R. Madarske-Virovitica-Okucani-granica BiH
(2)Cestovni prometni pravei od vaznosti za Zupaniju su svi postojeci pravei Zupanijskih cesta.
(3)Cestovni prometni pravei od vaznosti za Dravu i Zupaniju su i sve planirane brze ceste
oznacene u kartografskim prikazima ovog Plana.
(4)Trasa planirane brze ceste DC 12: C Vrbovec 2— Bjelovar-Virovitica- granica R. Madarske
ucrtana je u kartografskim prikazima ovog plana. Dozvoljene su manje korekcije trase i
promjena dispozicije &vorista, ukoliko se prilikom izrade idejnog rjeSenja utvrde bolja
tehnic¢ko-sigurnosna rjeSenja. Ishodenje svih potrebnih akata za izgradnju (lokacijska dozvola,
gradevinska dozvola i dr.) izdavati ¢e se temeljem ovog Plana uz mjere propisane Studijom
utjecaja na okoli§, odnosno sukladno posebnim uvjetima zastite prirode i okoli$a. Za planirane
prikljucke na drzavne ceste ili rekonstrukciju postoje¢ih priklju¢aka potrebno je izraditi
projektnu dokumentaciju u skladu s Pravilnikom o uvjetima za projektiranje i izgradnju
prikljuc¢aka i prilaza na javnu cestu te ishoditi suglasnost Hrvatskih cesta d.o.0. u skladu sa
Zakonom o cestama.
(5) U cilju zastite drzavnih cesta potrebno je poStivati zastitni pojas uz ceste u skladu sa
Zakonom o cestama.
(6) U PPUG/O potrebno je obuhvatiti odrzive oblike prometovanja poput biciklistiCkog
prometa i elektromobilnosti te za navedene nadine prometovanja planirati odgovarajucu
infrastrukturu u skladu s propisima i prometnim potrebama. Pri planiranju biciklisti¢ke
infrastrukture u obzir je potrebno uzeti drzavne rute te je za sva veca naselja i povijesno-
turisticka odredista potrebno osigurati povezanost s mrezom drZavnih, Zupanijskih ili lokalnih
biciklistickih ruta, kao i planirati koridore za biciklisticke staze i minimalne biciklistiCke
parkiraliSne povrSine. Prilikom planiranja biciklisticke infrastrukture potrebno se voditi
nacelima za planiranje i projektiranje biciklisticke infrastrukture sukladno Pravilniku o
biciklistickoj infarstrukturi. Pritom je poZeljno koristiti postojecu infrastrukturu kada god je to
mogucée (nasipi 1 servisne ceste uz rijeke i kanale, servisne ceste uz Zeljezni¢ke pruge,
autoceste, brze ceste 1 sl. te poljoprivredne i Sumske putove) kako bi se smanjile potrebe za
zauzimanjem novih povr§ina u prostoru.
(7) U PPUG/O je potrebno planirati infrastrukturu za vozila na alternativni pogon vodeci
brigu o povezanosti infrastrukture za punjenje elektriénih vozila s vaZnijim turisti¢kim
atrakcijama biciklistickim i pjeSackim stazama.



(8)Prilikom projektiranja prometne infrastrukture definirati dovoljan broj perforacija i
propusta, preko kojih se omogucuje brze povlaenje vodnog vala prema koritu vodotoka, tj.
brze snizavanje zaobalnih voda.

(9) Trasu infrastrukturnog sustava koja prolazi kroz poplavno podrucje projektirati na nacin
da ne dode do poremecaja Sirenja poplavnih voda; tj. ne smije se poremetiti postojece stanje
zaStitnih i regulacijskih gradevina koje sluZe za obranu od poplava.

(10) Prilikom projektiranja prometnice preko vodotoka obavezno planirati adekvatne propuste
kako bi se izbjeglo narusavanje hidromorfoloskog stanja vodnog tijela

(11) Prilikom odredivanja trasa prometnica izbjeci ili u §to ve¢oj mjeri umanjiti trajno zauzece
ugrozenih i rijetkih stanista.

(12) Prilikom projektiranja prometnica definirati podruc¢ja koja bi mogla biti pod utjecajem
fragmentacije, posebno se obazirué¢i na strogo zasticenu faunu tog podrucja, posebno se
obaziru¢i na ciljne vrste Castor fiber i Lutra lutra za koje je potrebno omoguciti adekvatne
prijelaze.

(13) Cestovne trase prilikom projektiranja planirati §to je moguce viSe izvan Sumskog
podru¢ja, maksimalno koristiti postojece infrastrukturne koridore te izbjei fragmentaciju
manjih Sumskih kompleksa (Sumskih enklava).

(14) Nakon izgradnje zahvata zastititi novonastali Sumski rub radi uspostave vjetrobranih
pojaseva i zaStite Sume od nepovoljnih klimatskih utjecaja, sadnjom autohtonih vrsta Sumskog
drveéa i grmlja navedenih u §umskogospodarskom planu za predmetnu gospodarsku jedinicu
(baza podataka Hrvatskih $uma i nadleZnog ministarstva za podru¢je Sumarstva).

(15) U situacijama kada trase nije moguée planirati izvan Suma i/ili Sumskog zemljista, uzeti u
obzir propise i smjernice gospodarenja iz Sumskogospodarskih planova.

(16) Prilikom planiranja radova na podrudju poplavnih Suma ograni¢iti radni pojas, tj.
zahvatiti $to manju povr§inu navedenih stanista te zadrZati postojeci vodni reZim uz primjenu
odgovarajuc¢ih tehni¢kih rjeSenja, koje je potrebno usuglasiti s nadleZznim Sumarskim
sluZzbama.

(17)U fazi projektiranja cesta utvrditi migracijske puteve krupne divlja¢i u suradnji s
lovoovlastenicima te sukladno tome, po potrebi, osigurati adekvatne prijelaze koji ¢e
omoguciti daljnju migraciju divljaéi.

(18) Trasu planirane brze ceste DC 12: &vor Terezino Polje — granica - R. Madarske
Vrbovec-Bjelovar-Virovitica planirati kao zatvoreni sustav odvodnje s odgovarajuéim
pro¢i§¢avanjem one¢iS¢enih oborinskih voda prije ispu$tanja u recipijent kojim ¢e se
sprijeciti onecisenje i zamucenje rijeke Drave.

(19) Za planiranu trasu brze ceste DC 12: ¢vor Terezino Polje - granica R. Madarske
Vrbovec-Bjelovar-Virovitica radove uklanjanja vegetacije izvoditi izvan sezone gnijezdenja
vecine ciljnih vrsta ptica POP HR1000015 Srednji tok Drave tj. u periodu izmedu 1. rujna i
1. ozujka.

(20) ZJa planiranu trasu brze ceste DC 12: ¢vor Terezino Polje -granica R. Madarske Vrbovec-
Bjelovar-Virovitica izbjegavati izvodenje radova u koritu rijeke Drave od 01. ozujka do kraja
lipnja, kada je aktivnost riba najveca (mrijest, migracija).

(21) Izvodenje radova preko rijeke Drave organizirati na nacin da je uvijek osigurana
proto¢nost korita za slu¢ajeve minimalnih, srednjih i velikih voda.

(22) Odrzavanje vegetacije uz planiranu trasu brze ceste DC 12: &vor Terezino Polje -
granica R. Madarske Vrbovec-Bjelovar-Virovitica, u inundacijskoj zoni rijeke Drave,
provoditi bez upotrebe kemijskih sredstava, odnosno mehani¢kim putem.

Clanak 20.
U ¢lanku 71. stavku 3., brise se to¢ka te se dodaje tekst: ,,unutar kojeg se ne smije planirati
druga namjena povr§ina.®.



Clanak 21.
U ¢lanku 76. iza stavka 2., dodaje se stavak 3. koji glasi:
,»(3) Dozvoljena je izgradnja potrebnog broja parkiralita i okretiSta turistiCkog vlaki¢a na
podruc¢ju ozna¢enom u kartografskom prikazu 1. Kori$tenje i namjena prostora s oznakom (I)
- info toc¢ka.”.

Clanak 22.
U ¢lanku 79. iza stavka 4., dodaju se stavci 5. 1 6. koji glase:
»(5) Unutar koridora Zeljezni¢ke pruge mogu se projektnom dokumentacijom planirati
alternativne trase (varijante/opcije), korekcija postojete pruge, gradevine (mostovi, tuneli,
vijadukti 1 dr.) i instalacije, spojevi na postojeu prugu, krizanja sa cestama, u skladu s
mjestima ocCuvanja krajobraznih i prirodnih vrijednosti, posebnosti kulturno-povijesnih
cjelina, bioloske raznolikosti i sprje€avanja nepovoljnih utjecaja na okoli§ propisanih ovim
Planom.
(6)Na pojedinim mjestima kriZanja Zeljezni¢ke pruge s cestovnim prometnicama moguci su
denivelirani prijelazi za sve sudionike u prometu. Nadin rjeSenja pojedinih prijelaza definirat
¢e se sukladno zakonskoj regulativi kojom se ureduje ZeljezniCka infrastruktura, odnosno
moguca je denivelacija, ukidanje i uvodenje i drugih prijelaza ukoliko se kroz projektno-
tehnicku dokumentaciju dokaze da za to postoje prostorne moguénosti i ekonomska
opravdanost. Kona¢an nacin definirat ¢e se projektnom dokumentacijom na razini idejnih i
glavnih projekata.*.

Clanak 23.

Clanak 80. mijenja se i sada glasi:

»(1) Na zemljiStu Zeljeznice nije dozvoljena nikakva izgradnja osim Zeljeznickih gradevina i
prolaza ispod, iznad i u razini s prugom prometnih i drugih infrastrukturnih sustava.

(2) U postupcima izdavanja akata za provedbu dokumenata prostornog uredenja odnosno
odobravanja gradenja po posebnom propisu (za izgradnju gradevina, postrojenja, uredaja i
svih vrsta vodova za potrebe vanjskih korisnika) potrebno je ishoditi suglasnosti i posebne
uvjete upravitelja Zeljeznitke infrastrukture-HZ infrastrukture d.o.o..

(3) Nacin rjesavanja pojedinih Zeljezni¢ko-cestovnih prijelaza odreduje se sukladno zakonskoj
regulativi kojom se ureduje ZeljezniCka infrastruktura. Dozvoljena je denivelacija, ukidanje i
svodenje i drugih prijelaza ukoliko se kroz projektno-tehni¢ku dokumentaciju pokaze da za to
postoje prostorne mogucnosti i ekonomska opravdanost.”.

Clanak 24.

U ¢lanku 86. mijenjaju se stavcei 5., 6. 1 8., te sada glase:

»(5) Novu elektroni¢ku komunikacijsku infrastrukturu za pruzanje javnih komunikacijskih
usluga putem elektronickih komunikacijskih vodova izvan gradevinskog podruja za
medunarodno, magistralno 1 medumjesno povezivanje odrediti u PPUO/G i drugim
prostornim planovima uZih podru¢ja planiranjem koridora primjenjujuéi nacelo: podzemno
slijedec¢i koridore prometnica ili Zeljezni¢kih pruga.

Iznimno kada je to moguce, a samo radi bitnog skraéivanja trase, koridor se mozZe planirati i
izvan koridora prometnica ili Zeljezni¢kih pruga vodeéi rauna o pravu vlasnistva.

(6)Novu elektroni¢ku komunikacijsku infrastrukturu za pruZanje javnih komunikacijskih
usluga putem elektronic¢kih komunikacijskih vodova unutar gradevinskog podrué¢ja odrediti u
PPUO/G i drugim prostornim planovima uzih podrudja planiranjem koridora primjenjujuci
slijedeca nacela:

1. za velike gradove 1 naselja gradskog obiljeZja podzemno u zoni pjeSackih staza ili zelenih
povrsina



2. za ostala naselja podzemno i/ili nadzemno u zoni pje$ackih staza ili zelenih povrSina
(8)Novu elektroni¢ku komunikacijsku infrastrukturu za pruZanje komunikacijskih usluga
putem elektromagnetskih valova, bez koriStenja vodova, odrediti planiranjem postave baznih
stanica 1 njihovih antenskih sustava na antenskih prihvatima na izgradenim gradevinama i
reSetkastim i/ili jednocjevnim stupovima u gradovima, naseljima i izvan njih bez detaljnog
definiranja (tockastog oznacavanja) lokacija razli¢ito za:

1. gradove i gusto naseljena podrudja ili njihove dijelove i to posebno za brdovita i posebno
za ravnicarska podrucja

2. ostala naselja i to posebno za brdovita i posebno za ravnicarska naselja

vodeéi ra¢una o moguénosti pokrivanja tih podrucja radijskim signalom koji ée se emitirati
radijskim sustavima smjeStenim na te antenske prihvate (zgrade i/ili stupove) uz nacelo
zajednickog koristenja od strane svih operatora-koncesionara, gdje god je to moguce.*.

Clanak 25.

Clanak 88. mijenja se i sada glasi:
(1) Elektroenergetske gradevine od vaznosti za Zupanije su:

- TS 110/35/10 kV, Virovitica i Slatina

- TS 110/35 kV Zagocha

- TS 35/10 kV, Kladare, Spisi¢ Bukovica, Virovitica (4x), Suhopolje, Slatina, Vocin,
Caginci i Orahovica

- TS 35/10(20) kV, Rusani, Cadavica i Mikleus s prikljuénim vodovima,

- Kabelski i nadzemni kablovi u gradu Virovitica (postojeci)Dalekovod 35 kV Virje—
Kladare-Spi§i¢ Bukovica—Virovitica (postojeéi)Dalekovod 35 kV Virovitica—Suhopolje
(postojeéi),

- Dalekovod 35kV (GTE Zagocha-TS 110/35 kV Zagocha)Dalekovod 35kV Virovitica-
Rugani (postojeéi)- SuhopoljeDalekovod 35 kV Slatina-Cadavica-Donji MiholjacDalekovod
35 kV Slatina II-Vaska-crpna stanica (postoje¢i)Dalekovod 110 kV Virovitica- Slatina-NaSice
(postojeéi)Dalekovod 110 kV Virovitica-Daruvar (postojeéi)

- Suncane elektrane (postrojenja) snage od 10 MW do 20 MW s pripadaju¢im
gradevinama

- SE Baki¢ (planirana)

- SE Medinci (planirana)

- SE Lipik (planirana)

- SE Zdenci (planirana)

- SE Sladojeveci (planirana)

- SE Caginci (planirana)

- SE Budakovac (planirana)

- sve ostale suncane i druge elektrane (postrojenja) iz obnovljivih izvora energije
(vjetar, sunce, biomasa, geotermalna energija, kogeneracija i dr.)

- Geotermalne elektrane

- Geotermalna elektrana Zagocha (GTE)

- Postrojenja za pohranu elektriéne energije od 10 MW do 20 MW
(2) U fazi projektiranja pojedinaénih zahvata provesti analizu ranjivosti na klimatske
promjene i primijeniti hidrotehni¢ka rjeSenja za objekte koji e se graditi u poplavnom
podrudju.

(3) Za SE Budakovac sve elemente planiranog zahvata izmaknuti 10 m od svake strane
gornjeg ruba korita vodotoka ili vanjskog ruba gradevine toka.

(4)Granicu zone SE Budakovac planirati na udaljenosti od minimalno 50 m od podrudja
ekoloske mreze PPOVS HR2001006 Zupanijski kanal (Gornje Bazje — Zidina)

(5)Na podru¢ju SE Budakovac odrzavanje vegetacije provoditi bez upotrebe kemijskih
sredstava, odnosno ispasom ili mehani¢kim putem



(6)Izbjegavati zadiranje u korito i obale vodnih tijela kako bi ne bi do$lo do narusavanja
hidromorfoloskog stanja vodnih tijela. U sludaju trasa planiranih zahvata koje prelaze preko
vodnih tijela koristiti najmanje moguce invazivne tehnike izgradnje.

(7) Prilikom izvodenja zahvata u II. i IIl. zoni sanitarne zastite koji mogu negativno utjecati
na kakvocu vode, provoditi strozu kontrolu i uvjete izgradnje kako ne bi doglo do onediScéenja,
u skladu s Pravilnikom o utvrdivanju zona sanitarne zastite izvorista.

(8) Na podrucju suncanih elektrana odrZavanje vegetacije provoditi bez upotrebe kemijskih
sredstava, odnosno ispasom ili mehani¢kim putem.

(9) Pripremne radove izgradnje sun¢anih elektrana provoditi uz ouvanje vodotoka i riparijske
vegetacije.

(10) Na projektnoj razini osigurati zastitu od stradavanja ptica koristenjem antirefleksivnog
sloja na FN panelima

(11) Osigurati razmak izmedu redova panela (viSeg dijela prethodnog i nizeg dijela iduéeg
panela) od minimalno 4 m, koji ¢e onemoguc¢iti trajno zasjenjenje povrsina ispod panela.

(12) Ogradu elektrane odignuti 20 cm od razine tla kako bi se omoguéilo kretanje male i
srednje terestri¢ke faune.

(13)Postavljanje pripadajuce infrastrukture sundane elektrane projektirati izvan stanista
trS¢aka, rogozika, visokih $iljeva i visokih $ageva.

(14)Na projekinoj razini, po potrebi, osigurati zastitu od stradavanja ptica na zradnim
kondenzatorima (npr., postaviti fizicku prepreku na vrh zraénih kondenzatora kako bi se
sprijecilo slijetanje plica na njih.

(15)Za osvjetljavanje tijekom rada geotermalne elektrane koristiti ekoloski prihvatljive
svjetiljke, sa snopom svijetlosti usmjerenim prema tlu i minimalnim rasipanjem u ostalim
smjerovima.

(16) Tehni¢ko rjeSenje na elektroenergetskim objektima izvesti na nadin da se ptice zastite od
strujnog udara i kolizije u skladu s najnovijim znanstvenim i strudnim smjernicama i
preporukama.

(17)Izraditi elaborat krajobraznog uredenja sundanih elektrana s ciljem zastite postojecih
vrijednih vizura i uklapanja u prirodni krajobraz.

(18) Prilikom implementacije geotermalne elektrane u prostor provesti analize prostora kroz
projekt krajobrazne arhitekture/krajobrazni elaborat ukljuten u projektnu dokumentaciju,
kako bi se ublaZio utjecaj na vizualne i morfoloske komponente krajobraza.

(19) Za sve elemente geotermalne elektrane koji imitiraju razine buke vise od zakonski
propisanih izvesti mjere smanjenja buke izolacijom bu¢nih elemenata (koristenje zvuéno
izoliranih ku¢ista, zeleni pojasevi, tiSe tehnologije, zvuéne barijere itd.).*.

Clanak 26.
Iza ¢lanka 88. dodaje se ¢lanak 88.a koji glasi:
»(1) Na podru¢ju u blizini SE Zdenci, SE Sladojevci i SE Caginci omogucéava se gradnja
postrojenja za pohranu elektri¢ne energije.
(2) Manja postrojenja za pohranu elektri¢ne energije do 10 MW, mogu se graditi i na drugim
lokacijama proizvodne namjene planiranim PPUG/O te unutar prostora planiranog za razvoj
obnovljivih izvora energije.
(3) Unutar baterijskih postrojenja ugraditi pasivhu protupoZarnu zagtitu (plode od kalcijevog
silikata, intumescentne trake, brtve protiv dima i mikroporozne ploce i sl.), u svrhu
sprjeCavanja Sirenja poZara i emisije Stetnih plinova u okolis, te osigurati lokalizaciju moguéih
incidenata unutar zatvorenih zona postrojenja..



Clanak 27.
U ¢lanku 89. stavku 1. iza alineje 8., dodaje se alineja 9. koja glasi:
»-DV 35 kV (GTE Zagocha — TS 110/35 kV Zagocha®.

U clanku 89. stavku 2. iza alineje 4. dodaje se alineja 5. koja glasi:
» - I'S 110/35 kV Zagocha®, a dosadasnje alineje 5., 6., 7. i 8. postaju alineje 6., 7., 8.1 9..

Clanak 28.
Clanak 90. mijenja se i sada glasi:
»(1)Na podru¢ju obuhvata ovog Plana dozvoljava se moguénost izgradnje malih
hidroenergetskih objekata (male hidrocentrale) do 10 MWh. Lokacije i uvjeti izgradnje
moraju biti odredeni u PPUO/G.
(2)Na podru¢ju obuhvata ovog Plana dozvoljava se moguénost izgradnje pogona za
proizvodnju i koriStenje alternativnih izvora energije (suneva energija, energija vjetra,
geotermalna energija, energija nastala iz otpada drvopreradivacke industrije, kao i drugog
vrsta drvnog, biljnog i komunalnog otpada), gdje se osobito vaznim isti¢e obnovljivost izvora
te ekoloSka prihvatljivost i smanjenje zagadenja (osobito emisija CO2 i drugih staklenic¢kih
plinova) te vezano uz to izgradnja srednjenaponskih postojenja 35kV i visokonaponskih
postrojenja 110 kV (susretna postrojenja, rasklopne stanice), transformatorskih stanica
35/10(20) kV i pripadaju¢ih vodova 35kV u svrhu moguéeg prikljuéenja buducih postrojenja
obnovljivih izvora energije, transformatorskih stanica 110/35 kV i pripadajucih vodova 110
kV u svrthu moguéeg priklju¢enja buduéih postrojenja obnovljivih izvora energije, kao i
preoblikovanje postojec¢ih vodova 10 kV, 20 kV,35 kV i 110 kV u vodove 20 kV, 35 kV,
2x20 kV 1 2x35 kV, 2x110 kV kroz rekonstrukciju ili izgradnju novih po postoje¢im trasama
radi povecanja prijenosne moéi u svrhu prikljuéenja bududih postrojenja obnovljivih izvora
energije do 20MW.
(3)Prostori za istrazivanje podrucja na kojima je mogucée smjestiti pogone za proizvodnju i
koristenje alternativnih (obnovljivih) izvora energije prikazani su ovim Planom na karti 3.1.3.
Mineralne sirovine, ugljikovodici i obnovljivi izvori energije.
(4)Gradevine za iskoriStavanje obnovljivih izvora energije vjetra i sunca mogu se graditi na
lokacijama koje imaju prirodne predispozicije za optimalno iskoriStavanje, a gradevine za
iskoriStavanje geotermalnih izvora energije na lokacijama na kojima se istraznim radovima
potvrdi postojanje rezervi, sukladno uvjetima i kriterijima propisanim ovim Planom..
(5)Ukoliko se iskaze interes za takvu izgradnju, potrebno je provesti odgovarajuce postupke,
zadovoljiti kriterije zastite prirode i okolisa, kao i ekonomske isplativosti te lokacije i uvjete
izgradnje odrediti u PPUO/G uvazavajudi blizine postojece EE infrastrukture 1 blizine kupaca
elektri¢ne energije kao jedan od kriterija prilikom odredivanja povrsina i/ili zona gospodarske
namjene za potrebe sunéanih elektrana..
(6)Za vjetrofarme, vjetroelektrane, vjetroturbine, vjetrogeneratore te ostale jedinice i
postrojenja za iskoriStavanje energije vjetra, kao i za jedinice, polja i postrojenja za
iskoristavanje sunceve energije mogucée je u PPUO/G osiguravati i dodatni prostor izvan ili
unutar granica gradevinskog podrucja u sklopu gospodarskih zona.
(7)Izgradnja malih postrojenja i uredaja koji koriste obnovljive izvore za proizvodnju energije
prvenstveno za vlastite potrebe moze se planirati u gradevinskim podruéjima naselja i
izdvojenim gradevinskim podrudjima izvan naselja svih namjena, kao i u okviru dozvoljene
izgradnje izvan naselja i to kao gradevine uz gradevinu osnovne namjene ili na gradevini
osnovne i sekundarne namjene i pomoc¢noj gradevini. Pri tome treba voditi racuna da se ne
pojavljuju Stetni utjecaji buke, Sirenje neugodnih mirisa, onediS$éenje zraka, vode, tla i sl. u
odnosu na okolne namjene u prostoru.
(8)Suncane pancle postaviti s antireflektirajucom presvlakom kako bi se smanjilo odbijanje
svjetlosti od panela, s ciljem umanjenja utjecaja odbljeska s istih.
(9)Jedinice, polja i postrojenja za iskoriStavanje suneve energije (kao $to su sunéanc
elektrane, fotonaponske ¢elije na stupovima, agrosuncani paneli i sl.) moguée je planirati u



proizvodnim zonama unutar granica gradevinskog podruéja ili u izdvojenim gradevinskim
podrucjima gospodarskih zona.
(10)Podrucja planirana za izgradnju suncanih elektrana su okvir za njihov moguéi razvoj, a
unutar podrucja je potrebno formirati odgovarajuéu gradevnu &esticu i/ili estice uz postivanje
uvjeta iz ovih Odredbi te posebnih propisa i uvjeta nadleznih javnopravnih tijela.
(11)Jedinice, polja i postrojenja za iskori§tavanje suneve energije mogu se planirati u
svojstvu infrastrukturnih gradevina izvan granica gradevinskog podru¢ja na lokacijama
predvidenim ovim Planom za sundane elektrane drZavnog i Zupanijskog znalaja. To su
suncane elektrane 10 do 20 MW te veée od 20 MW na lokacijama prikazanim ovim Planom.
Povrsina prikazana ovim Planom je okvir za smjestaj postrojenja suncane elektrane izvan koje
nije dozvoljeno Sirenje, a moguée je koristenje i manje povrsine od prikazane.
(12)Suncane elektrane u svojstvu infrastrukturnih gradevina snage manje od 10MW moguce
je planirati u PPUG/O unutar granica gradevinskog podruéja u gospodarskim proizvodnim
zonama te izvan granica gradevinskih podru¢ja kao infrastrukturne gradevine, a sukladno
ovom Planu. Izgradnju suncanih elektrana treba potencirati u zonama gdje ve¢ postoji
odredena komunalna infrastruktura.
(13)Pod sunanom elektranom podrazumijeva se cjelina sastavljena od fotonaponskih modula
s pripadajuom samostojeCom konstrukcijom za njihovu montaZu, fotonaponskih
izmjenjivaca, trafostanice i susretnog postrojenja, svih pripadajucih spojnih i prikljucnih
vodova unutar same elektrane ili za priklju¢ak na elektroenergetsku mrezu te pomoc¢nih i
prate¢ih gradevina u funkciji elektrane (kao npr. kontejner sa sustavom za nadzor i
upravljanje radom sunéane elektrane i sli¢no).

Na planiranim povrSinama za gradnju sunéanih elektrana (SE), dozvoljena je izgradnja:

- samostalnog postrojenja neintegrirane fotonaponske sun¢ane elektrane

- transformatorske stanice i/ili rasklopnog postrojenja s prikljuénim
dalekovodima/kablovima

- baterijskog sustava za skladi$tenje energije

- svih ostalih gradevina potrebnih za iskoriStavaje sunéeve energije

- pomocnih i prate¢ih gradevina u funkciji osnovnih gradevina

- prometnih i infrastrukturnih gradevina

- nadstreSnica, parkirali$nih i manipulativnih povr$ina

- kombinacije razli¢itih navedenih namjena u sklopu jedne gradevine ili u vise razli¢itih

gradevina

- zaStitnih ograda.
(14)U oformljenim zonama koje ¢ine jednu kompaktnu cjelinu, dozvoljeno je izdvajanje
Cestica potrebnih za infrastrukturne gradevine, faznu izgradnju i sli¢no, te Cestica druge
namjene (Sume, putevi, vodotoci, jarci i sl.) koje nisu idejnim projektom sunéane elektrane
planirane za gradnju, no nalaze se u obuhvatu zone, obzirom da zona moZe obuhvatiti i Sestice
drugih namjena koje se ne koriste za gradnju suncanih elektrana i/ili njihovih pratecih i
pomo¢nih sadrZaja.
(15)Predvidenim rjeSenjem sunane elektrane ne smije se onemoguéiti prilaz i KkoriStenje
katastarskih Cestica druge namjene (Sume, vodotoci, pasnjaci i sl.) koje se nalaze unutar ili
izvan obuhvata planiranih povrsina za gradnju sun¢anih elektrana (SE), a na kojima se nece
graditi sunana elektrana. Takoder ne smije se ograni¢iti ili onemoguditi koristenje postojeéih
putova koji prolaze zonom.
(16)Povrsina gradevne Cestice na kojima se planira gradnja sunlane elekirane sa prateé¢im
gradevinama, formirati ¢e se temeljem idejnog i/ili glavnog projekta. Veli€ina gradevne
Cestice nije ograniena, a unutar planirane infrastrukturne povr§ine (SE) moguce je formirati
jednu ili viSe gradevnih Eestica.
(17)Do elektrana treba planirati kolni pristup, a na gradevnoj estici je potrebno urediti
prostor za promet u mirovanju. Prostor koji se nece izgraditi ili nije namijenjen za promet i
komunikacije, potrebno je ozeleniti visokim i niskim zelenilom autohtonih vrsta.



(18) Elektrana s prate¢im gradevinama mora se svojim oblikovanjem uklopiti u postojeci
krajolik. U fazi izrade projektne dokumentacije potrebno je izraditi elaborat krajobraznog
uredenja s ciljem zastite postojecih vrijednih vizura i uklapanja u prirodni krajobraz, kao i
claborate za uklapanje pratece infrastrukture (dalekovodi, trafostanice i sl.), a sve kako bi se
postigla bolja vizualna uklopljenost elektrana u okolni prostor (sadnja zelenog pojasa kao
vizualne barijere ili oCuvanje postoje¢e Sumske vegetacije u tu svrhu i sl.). Za uredenje
podruéja obuhvata treba koristiti iskljuéivo autohtonu vegetaciju.
(19)Prema potrebi se elektrana ograduje, a ograda moZe biti metalna, ili od drugog materijala,
te djelomi¢no zidana, a prednost se daje zelenim ogradama u kojima ¢e se koristiti autohtona
vegetacija. Ograde trebaju biti neupadljive te mogu biti visoke najviSe 2 m, a potrebno je
ostavljati ogradu izdignutu iznad terena najmanje 20 cm ili je izvesti na neki drugi nacin da se
ostavi prostor izmedu ograde i tla ili razmak izmedu dijelova ograde na toj visini, kako bi se
osigurala povezanost ogradenog prostora i stanista za male Zivotinje.
(20) Interni rasplet elektroenergetske mreze u sunc¢anoj elektrani mora biti kabliran.
(21) Koeficijent izgradenosti (kig) gradevne Cestice, odnosno pokrivenost panelima moze
iznositi najvisSe 0,8. Koeficijent izgradenosti podrazumijeva odnos izgradene povrSine
zemljiSta pod svim gradevinama, ukljudujuci tlocrtne projekcije fotonaponskih panela i
ukupne povrsine gradevinskih Cestica planiranog zahvata. Neizgradene povrSine trebaju biti
ozelenjene autohtonim biljnim vrstama.
(22)Fotonaponski paneli moraju biti postavljeni tako da je njihov najnizi dio na visini vi$oj od
70 cm, te na nacin da tlo ispod njih ne bude zasjenjeno u potpunosti i kroz cijeli dan.
(23)Prema potrebi i moguénostima, izgradnja sunéane elektrane moze se odvijati u fazama.
(24)Ukoliko se sundana elektrana ne bi formirala na cijeloj povrSini planiranoj za ovu
namjenu, dio povrSine planiranog podrucja za tu namjenu koji nece biti u obuhvatu elektrane,
moze s¢ smatrati rezervatom za ovu namjenu, te koristiti u postojecoj namjeni (poljoprivredno
tlo).
(25)Suncana elektrana mora biti prikljuena na elektroenergetsku mrezu radi distribucije
elektri¢ne energije. Prikljucak postrojenja i uredaja za koristenje obnovljivih izvora energije i
kogeneracije ili drugih korisnika mreZe na elektroenergetsku mrezu, sastoji se od:
- pripadajuce trafostanice ili rasklopista smjeStene u granicama obuhvata proizvodnog
objekta iz obnovljivog izvora ili drugog korisnika mreze
- prikljuénog dalekovoda/kabela na postoje¢i ili planirani dalekovod/kabel ili
trafostanicu u javnoj elektroenergetskoj mrezi.
(26)Prikljucak je sastavni dio elektrane iz obnovljivih izvora energije 1 kogeneracije ili
dijelom gradevine korisnika mreZe, a lokacija ¢e se odrediti projektnom dokumentacijom.
(27)Za potrebe izgradnje, montaze opreme i odrzavanja suncanih elektrana dozvoljava se
izgradnja prilaznih makadamskih puteva unutar prostora elektrane.
(28)Nakon isteka radnog vijeka sunane elektrane, odnosno prilikom dekomisije, nositelj
zahvata je obvezan o svom troSku osigurati uklanjanje i adekvatno zbrinjavanje
infrastrukturnih dijelova suncane elektrane
(29)Prikljucak na javnu cestu mogu¢ je uz suglasnost nadleznog tjela za upravljanje, gradenje
1 odrZavanje pripadne javne ceste i u skladu s vaZze¢im propisima
(30)Uvjeti za smjestaj vjetroelektrana su:
- najmanje 500 m od gradevinskog podru¢ja naselja
- udaljenost od naselja i gradevina za stalni boravak ljudi kod koje razina buke ne
prelazi 40 dB
- izvan za$ti¢enih dijelova prirode i podru¢ja znacajnih za oCuvanje divljih svojti i
stani$ta, izvan medunarodno vaznih podruéja za ptice
- izvan zona osobito vrijednog krajolika i zaSti¢enih spomenika i cjelina kulturne
bastine
- izvan podrudja osobito vrijednog poljoprivrednog zemljista
- izvan koridora §irine 100 m uz kategorizirane prometnice



pojedinacne vjetrogeneratore (npr. za potrebe izdvojenih zaseoka, obiteljskih
gospodarstava 1 turistickih kapaciteta secoskog turizma i sl.) moguce je locirati i na
udaljenostima manjim od navedenih odnosno sukladno i drugoj regulativi kojom je
odredena postava i izgradnja vjetrogeneratora.

(31)Uvjeti za smjestaj polja i postrojenja za iskoriStavanje sunéeve energije su:

izvan zona osobito vrijednog krajolika i zaSticenih spomenika i cjelina kulturne
bastine

izvan podruéja zasti¢enog temeljem Zakona o zastiti prirode, koje je prema kategoriji
zastite odredeno kao poseban rezervat, spomenik prirode, znacajan krajobraz i/ili park-
Suma

izvan podrudja osobito vrijednog poljoprivrednog zemljista (P1) i vrijednog
poljoprivrednog zemljiSra (P2) radi sprjecavanja fragmentacije i prenamjene vrijednog
(P2) obradivog poljoprivrednog zemljista, osim sunéanih elektrana koje se postavljaju
na gradevine poljoprivredne djelatnosti i prerade poljoprivrednih proizvoda koje se
nalaze na navedenom zemljistu.

izvan podru¢ja obraslih i zdravih Suma

izvan $uma posebne namjene visokog uzgojnog oblika (sjemenjace), a njihov prostorni
poloZzaj potrebno je utvrditi koriste¢i podatke osnova i programa gospodarenja
Sumama (baza podataka nadleZnog ministarstva za podrudje Sumarstva te Hrvatskih
Suma.

izvan zaStitnog pojasa drZavne ceste, a za planirane prikljucke objekata i postrojenja
na drZavnu cestu potrebno je zatraziti uvjete Hrvatskih cesta, izraditi projektnu
dokumentaciju i ishoditi suglasnost Hrvatskih cesta

prostor pojedinog polja za iskoriStavanje sunceve energije ograniava se na
maksimalno 2 km?

na prostoru polja za iskoriStavanje sunceve energije nije dozvoljeno skladistiti tvari
Stetne za okoli§ (toksi¢ne tvari, hidrauli¢na ulja, plinove, maziva, PVC materijale,
materijale podlozne koroziji i dr.); kao ni odlagati druge vrste otpada.

(32)Agrosuncana elektrana predstavlja prostor na kojemu se paralelno odvija poljoprivredna
proizvodnja i proizvodnja obnovljive elektriéne energije pomocéu fotonaponskih sustava, pri
¢emu je potrebno omoguditi poljoprivrednu proizvodnju na minimalno 60 % povrSine
agrosuncane elektrane prema sljede¢im smjernicama:

Mora se osigurati da je najmanje 60 % povrSine parcela koje su predmet zahvata
namijenjeno poljoprivrednoj djelatnosti u skladu s dobrom poljoprivrednom praksom
(eng. Good Agricultural Practices — GAP)

Na povrSini agrosuncane elektrane mora se uspostaviti poljoprivredna proizvodnja
(biljna ili stolarska). Pri uporabi pojma uspostavljene poljoprivredne proizvodnje
smatra se da su poduzete radnje koje omogucavaju optimalnu poljoprivrednu
proizvodnju s obzirom na novonastale uvjete uzgoja stoke ili biljnih kultura uz
prisutnost fotonaponskih sustava.

Ispunjenje prethodnih preduvjeta potrebno je dokazati kroz stru¢ni dokument koji
izraduje treéa strana (ne nositelj poljoprivredne proizvodnje ili proizvoda¢ elektriéne
energije) koja na raspolaganju ima adekvatne stru¢njake odgovarajuce struéne spreme
(VSS biotehnicke struke), pri éemu u obzir treba uzeti i usporedbu prinosa s referentne
povrsine.

Potencijalna promjena vrste poljoprivredne proizvodnje npr. s uzgoja povréa na
ekstenzivno paSaranje, ne smatra se kao zadovoljenje ovog podkriterija.

Minimalna visina modula dizajnirana je da omoguéi kontinuitet poljoprivrednih (ili
stoCarskih) aktivnosti, ¢ak i ispod fotonaponskih modula, izuzev povrsina koje se ne
mogu upotrebljavati zbog tehnicke sigurnosti suncanih panela i sigurnosti ljudi.

Na povrsini agrosuncane elektrane potrebno je svake godine provoditi monitoring
poljoprivredne proizvodnje, stanja tla, mikroklimatskih uvjeta te usporediti s
odekivanim stanjem iz strué¢nog dokumenta. Usporedbu je potrebno informativno



dostaviti nadleZnom tijelu unutar Zupanije koje ¢e te podatke moci upotrebljavati za
daljnje planiranje agrosuncane elektrane na svom prostoru.

- Prostor na kojem se ne obavlja poljoprivredna proizvodnja odrzavati koSnjom ili
ispaSom, bez primjene kemijskih sredstava.

- Unutar idejnog i glavnog projekta agrosuncane elektrane potrebno je naznaditi prostor
na kojem se planira poljoprivredna proizvodnja i izraziti postotak povrsine, u odnosu
na ogradenu povrSinu zahvata, na kojoj ¢e se odvijati poljoprivredna proizvodnja.

- Ovaj koncept nuzno je implementirati kod planiranih agrosuncanih elektrana koje se
planiraju na poljoprivrednom zemljistu, buduéi da je iste zabranjeno koristiti u
nepoljoprivredne svrhe. Medutim, ovime se ostvaruju preduvjeti za razvoj
agrosuncanih elektrana $to moze biti primjenjivo na sve ostale potencijalne investitore.

(32)Uzevsi u obzir napredak tehnologije na polju iskoriStavanja suneve energije ovim
Planom se preporufa KkoriStenja materijala (netoksi¢nih za okoli§) i tehnologija (npr.
tehnologija tankog filma) kojima ¢e se smanjiti rizici u cilju oCuvanja prirodnog okolisa,
povoljnih uvjeta stani$ta i stabilnosti populacija vrste flore i faune, uz istodobno povecanje
uéinkovitosti.

(33)Planom se preporuda integracija i povezivanje sustava dobivanja elektri¢ne energije iz
vjetra i sunca, bilo da se planiraju kao zasebne odvojene cjeline ili kao jedinstveni prostori.
Jedinice i postrojenja za iskoriStavanje energije vjetra, kao i za jedinice, polja i postrojenja za
iskoristavanje sundeve energije snage manje od 10 MWh, osim upustanja proizvedene
elektriéne energije u elektroenergetski sustav Zupanije i DrZave, mogu sluziti i za
snabdijevanje manjih prostora lokalnih zajednica (kucanstva, manji zaseoci, obiteljska
gospodarstva, seoski turizam), ali i za opskrbu lokalnih infrastrukturnih sustava (npr.
vodoopskrba), te za gospodarske sadrzaje i poljoprivrednu proizvodnju (navodnjavanje,
staklenici i sl.).

(34)Za potrebe izgradnje uredenja i koriStenja jedinica i postrojenja za iskoriStavanje energije
vjetra, kao i za jedinica, polja i postrojenja za iskoritavanje sunceve energije potrebno je
koristiti postojeée ceste, Sumske putove i sl. te sukladno tome i koridore infrastrukture (zracne
i/ili podzemne). Izgradnju 1 wuredenje novih pristupnih putova, servisnih cesta 1
infrastrukturnih koridora (prikljucaka na elektroopskrbni sustav) i potrebne pratece opreme
(trafostanice i sl.) treba prostorno optimizirati.

(35)Geotermalna energija mozZe se iskoriStavati lokalno, jer se uglavnom koristi na mjestima
proizvodnje i to u balneoloske svrhe, za sport i rekreaciju, poljoprivredu, proizvodnju
elektri¢ne energije i zagrijavanje. Ova vrsta energije moZe se Kkoristiti i Sire ukoliko se javi
interes i pokaZe ekonomska opravdanost takvog koriStenja, jer ne zahtjeva nepoznata tehnicka
i tehnoloska rjeSenja, a predstavlja ekoloski Cist proces koji nema negativnog utjecaja na
okoli§. Ovim se Planom osigurava moguénost planiranja buSotina, toplinskih crpki,
cjevovoda, toplovoda i svih drugih potrebnih postrojenja za iskoriStavanje geotermalne
energije u energetske svrhe.

(36)Biomasu, osim ogrijevnog drveta, ¢ine najrazli¢itiji (nus)produkti biljnog i Zivotinjskog
svijeta te se moZe podijeliti na drvnu (ostaci iz Sumarstva i drvne industrije, brzorastuce
drvece, otpadno drvo iz drugih djelatnosti te drvo koje nastaje kao sporedni proizvod u
poljoprivredi), nedrvnu (ostaci, sporedni proizvodi i otpad iz biljogojstva te biomasa dobivena
uzgojem uljarica, algi i trava) i biomasu Zivotinjskog podrijetla (otpad i ostaci iz stocarstva).
Energija iz biomase moze se proizvoditi na mnogo nacina. Osim izravne proizvodnje
elektriéne energije ili topline (npr. spaljivanjem) moguée je biomasu konvertirati u veci broj
krutih, tekuéih ili plinovitih goriva i produkata koje se mogu upotrijebiti za dalju proizvodnju
energije — biogoriva (biodizel, alkohol, bioplin).

(37)Rasplinjavanje biomase u svrhu dobivanja plina koji se moZe dalje energetski
iskoriStavati je jedan od najisplativijih tehnologija, a plin se takoder moze dobiti i preradom
otpada (spalionice otpada) te otpadnih voda iz kucanstava (kanalizacija).

(38)Obzirom na visoku energetsku vrijednost, lakoc¢u, dostupnost te ekolosku prihvatljivost
uporabe, ovaj nadin proizvodnje se poti¢e tako da se ovim Planom omogucava gradnja



postrojenja za preradu i spaljivanje biomase, plinskih turbina te svih ostalih prate¢ih i
transportnih vodova i potrebnih pogona unutar granica gradevinskog podru¢ja u sklopu
gospodarskih zona, u izdvojenim gradevinskim podru¢jima izvan naselja gospodarske
namjene — proizvodne te u sklopu farmi.
(39)Preporuka je da se gradevine za preradu biomase smjestaju u blizini izvora (proizvodaca)
biootpada kao Sto su farme, obiteljska i poljoprivredna gospodarstva, odnosno zemljista
namijenjena proizvodnji kojoj je nusproizvod dovoljna koli¢ina biootpada — kako bi ¢inila
jednu vizurnu cjelinu s postoje¢im kompleksima ili gradevinama jednake tipologije (silosi,
bazeni za biootpad i sl.).
(40)Gradevine za preradu biomase koje u svom radu koriste i/ili skladi$te sirovine koje mogu
biti potencijalni izvor zagadenja (neugodni mirisi, zagadenja tla ili vode) treba locirati u
prostoru u odnosu na stambene te javne i druStvene gradevine, kao i stambene i sli¢ne zone,
uzimajuci u obzir smjer i intenzitet dominantnih vjetrova, smjer i poloZaj vodotoka i sl.
(41)U svrhu prerade otpada nastalog industrijskom proizvodnjom i preradom moguce je
planirati i kogeneracije, odnosno mini kogeneracije.
(42)Na podrucju obuhvata Plana nastaje najvise drvnog (bio) otpada u sklopu velikih pogona
za preradu 1 obradu drveta te niza manjih ili vecih pilana, ali za primjenu kogeneracija mogu
se u buduénosti planirati i kemijska, gradevinska, metalopreradivacka, mesna, farmaceutska,
tekstilna, grafi¢ka, konditoerska, duhanska, industrija papira, alkohola, nematala, koZe i
obuce, pivovare, pekare, susare, uljare, strojogradnja i dr.
(43)Kogeneracija je proizvodnja energije bez odbacivanja neiskoriStene topline (ukupni
stupanj u€inkovitosti i preko 90%). To su postrojenja u kojima se istovremeno proizvodi
elektriCna i toplinska energija. Instaliranje kogeneracijskih postrojenja izvodi se na onim
lokacijama na kojima se istovremeno pojavljuje potreba za toplinskom (i/ili rashladnom) i
elektritcnom (mehani¢kom) energijom. Kogeneracijska postrojenja mogu varirati od malih
jedinica snage S0KW pa do velikih industrijskih jedinica snage preko 100 MW. Mala
kogeneracijska postrojenja (mini kogeneracije) mogu se smjestiti u neposrednoj blizini
potroSaca, prvenstveno toplinskog, kako bi se ostvarili §to manji gubici prijenosa energije i ne
moraju biti posebno oznacena u PPUO/G.
(44) Kogeneracijska postrojenja se moraju planirati i organizirati vezano za osnovnu
industrijsku proizvodnju unutar granica gradevinskog podruéja u sklopu gospodarskih zona, u
izdvojenim gradevinskim podru¢jima gospodarske namjene — proizvodne te u sklopu farmi.
(45)Povezivanje, odnosno prikljucak planiranih obnovljivih izvora energije i kogeneracije ili
drugih korisnika mreZe na elektroenergetsku mrezu, sastoji se od:

- pripadajuée trafostanice/rasklopista smjeStene u granicama obuhvata planiranog

proizvodnog objekta iz obnovljivog izvora ili drugog korisnika mreze,
- prikljuénog dalekovoda/kabela na postojeéi ili planirani dalekovod/kabel ili na
postojecu ili planiranu trafostanicu u javnoj elektroenergetskoj mrezi.

(46)Ako PPUO/G nije drugadije uredeno prikljuéak se moZe smatrati sastavnim dijelom
zahvata izgradnje elektrane iz reda obnovljivih izvora energije i kogeneracije ili dijelom
gradevine korisnika mreZe.

(47)Tocno definiranje trase i tehni¢kih obiljezja prikljutnog dalekovoda/kabela i
rasklopiSta-trafostanice u sklopu objekta proizvodata iz obnovljivog izvora energije i
kogeneracije ili objekata drugih korisnika mreZe te prikljuenje postrojenja na elektroenergetsku
mrezu odredit ¢e se aktom za gradenje na temelju projektne dokumentacije prema uvjetima i
uz suglasnost nadleznog javnopravnog tijela za podruje prijenosnog i distribucijskog
elektroenergetskog sustava na osnovi nadleZznosti mjesta prikljuéenja (DV i TS visokog ili
srednjeg napona i1 prihvacdenog Elaborata optimalnog tehni¢kog rjeSenja prikljudenja .
Priklju¢ak obnovljivog izvora energije i kogeneracije ili priklju¢ak drugih korisnika na
elektroenergetsku mrezu kojaje unadleZnosti operatora prijenosnog sustava definira se kao
dio zahvata (faza/etapa) u okviru slozene gradevine — elektrane ili sloZene gradevine
drugih korisnika elektroenergetske mreZze. Za svaki pojedinani zahvat potrebno je s
operatorom prijenosnog i distribucijskog sustava odrediti na¢in priklju€enja na postojecu ili



planiranu infrastrukturu u smislu odredivanja trase prikljunog dalekovoda, polozaja
trafostanice pratecih sadrZaja i pristupnih cesta.

Clanak 29.
U ¢lanku 97. iza stavka 8. dodaje se stavak 9. koji glasi:
»(9)Obvezna je izgradnja sustava transporta ugljikovodika na nadin koji osigurava ¢vrstocu i
nepropusnost sustava te rano otkrivanje propustanja.*.

Dosadasnji ¢lanci 9. i 10., postaju ¢lanci 10.1 11..

Clanak 30.
U ¢lanku 98. iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:
,(3) Za plinovode koji su trajno napusteni ne primjenjuju se odredbe ogranienja u prostoru
koja proizlaze iz Pravilnika iz st. 1. ovog ¢lanka, a odnose se na izgradnju u zaStitnom
pojasu.”.

Dosadasnji ¢lanci 3., 4., 5., 6., 7., 8.19., postaju ¢lanci 4., 5., 6., 7., 8., 9.1 10..

Clanak 31.
U ¢lanku 99. iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi:
»(5) U PPUO/G potrebno je planirati trase za distribucijski plinovod po javnoj povrsini po
mogucnosti dvostrano po uli¢nom profilu, dimenzionirati ga tako da po moguénosti bude
moguce u horizontalnom odmjeravanju ostvariti medusobnu udaljenost plinovoda od ostalih
instalacija minimalno 1,00 m te da se iznad plinovoda u $irini od 2,00 m lijevo i desno ne
dopusti sadnja grmolikog raslinja i drveéa.”.

Clanak 32.
U ¢lanku 123. iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:
,(3)Prilikom isteka koncesijskog razdoblja, izraditi urbanisti¢ko-krajobrazni projekt sanacije 1
prenamjene eksploatacijskog polja s ciljem obnove narusenih vrijednosti krajobraza.*.

Dosadasnji ¢lanci 3. i 4., postaju ¢lanci 4.1 5..

Clanak 33.
U ¢&lanku 132. alineji 2., rijei ,,solarne elektrane® zamjenjuju se rijeima ,,suncane elektrane®.

Clanak 34.
U ¢lanku 136. iza stavka 1. dodaju se stavei 2., 3., 4., 5., 6., 7.1 8., koji glase:
,(2) Kulturna dobra od interesa su za Republiku Hrvatsku i uzivaju njezinu osobitu zastitu te
predstavljaju nacionalno blago. Na sva kulturna dobra na podru¢ju Viroviticko-podravske
Zupanije, pa tako i na arheoloska nalazista i zone, primjenjuju se odredbe Zakona o zastiti i
o¢uvanju kulturnih dobara.
(3)Prilikom planiranja gradevinskih i drugih radova na podru¢ju zasticenih (Z)i preventivno
zaSti¢enih (P) arheolo8kih nalazista i zona potrebno je postupiti u skladu sa sustavom mjera
zastite koji je odreden rjeSenjem o utvrdivanju svojstva kulturnog dobra, odnosno rjeSenjem
o preventivnoj zastiti, kao i u skladu sa Zakonom o zastiti 1 ocuvanju kulturnih dobara, te
ovisno o vrsti zahvata ishoditi posebne uvjete, odnosno potvrdu glavnog projekta ili
prethodno odobrenje nadleznog Konzervatorskog odjela.
(4)Za zahvate na za$ti¢enoj ili evidentiranoj kulturnoj bastini kao i u njezinom neposrednom
okoliSu ishoditi stru¢no mi$ljenje, posebne uvjete odnosno suglasnost nadleznog
Konzervatorskog odjela. Ukoliko se tijekom arheolo§kog nadzora i/ili izvedbe radova
zabiljeze nova arheoloska nalazi$ta, potrebno je osigurati zastitna arheoloSka istraZivanja na
zabiljeZenim pozicijama.



(5)Ako se kod izvodenja gradevinskih i/ili drugih radova na preostalom podrudju
Viroviti¢ko-podravske Zupanije zateknu arheolo$ki nalazi, izvodaé je duZan radove prekinuti
te o nalazima bez odgadanja obavijestiti nadleZzni Konzervatorski odjel

(6)O svim sluéajnim pokretnim ili nepokretnim arheoloskim nalazima, na povrSini zemlje,
pod zemljom ili pod vodom, neophodno jc obavijestiti nadlezni Konzervatorski odjel, a
predmete predati podruénom muzeju.

(7)Arheoloska istraZivanja bilo koje vrste mogu provoditi samo ovlaStene struéne osobe,
temeljem rjeSenja o odobrenju nadleznog Konzervatorskog odjela.

(8)Prema Pravilniku o arheoloskim istraZivanjima pod arheoloskim istraZivanjima
podrazumijevaju se arheoloSka iskopavanja (sustavno, =zaStitno, revizijsko, probno
iskopavanje i arheoloski nadzor), arheoloski pregledi terena (rekognosciranje i reambulacija)
te nedestruktivne metode (geofizi¢ka istraZivanja i aeroarheologija tj. arheolo$ka zratna
fotografija).

(9)Zabranjen je pregled arheoloskih zona, arheolo$kih nalaziSta i podruéja pojedinacnih
arheoloskih nalaza, zastienih u skladu sa Zakonom o za$titi i ofuvanju kulturnih dobara,
detektorima za metal ili drugim sliénim uredajima u svrhu pronalaZenja arheolokih nalaza,
bez prethodnog odobrenja nadleZnog tijcla.*.

Clanak 35.
U ¢lanku 142. i7a stavka 1. dodaju se stavci 2., 3., 4.1 5. koji glase:
,»(2) Predvidenu infrastrukturu planirati u skladu sa zabiljeZenim i predvidenim klimatskim
promjenama te primijeniti odgovarajuée mjere prilagodbe kako bi se smanjili najvazniji
fizicki klimatski rizici.
(3) Izraditi kartu opasnosti od poplava i bujiénih poplava (s naglaskom na urbana podrudja)
uvazavajudi sve utjecaje klimatskih promjena na opasnost od poplava sa svrhom udinkovitijeg
prostornog planiranja i planiranja mjera ja¢anja otpornosti od klimatskih promjena.
(4) Izraditi karte zelene i plave infrastrukture sa svrhom u¢inkovitijeg prostornog planiranja i
planiranja mjera jacanja otpornosti od klimatskih promjena.
(5) lIzraditi karte toplinskih otoka za urbana i ruralna podrudja sa svrhom ulinkovitijeg
prostornog planiranja i planiranja mjera jacanja otpornosti od klimatskih promjena.
(6) Prilikom eksploatacije mineralne sirovine (miniranja i iskapanja), izbjegavati povremeni
vodotok u obuhvatu EP.
(7) Kod eksploatacije mineralne sirovine izbjegavati zadiranje u korito vodnog tijela prilikom
busenja i iskapanja stijenske mase.
(8) Uspostaviti ucinkovit sustav oborinske odvodnje i odvodnje otpadnih voda na
eksploatacijskim poljima mineralnih sirovina kako ne bi doSlo do pogorSanja postojeceg
stanja voda.
(6) Prilikom projektiranja zahvata unutar eksploatacijskih polja, uzeti u obzir nuZnu
udaljenosti od izvora kako ne bi do§lo do naruSavanja stabilnosti i prirodnih procesa izvora.
(7) Prilikom projektiranja podrucja eksploatacijskog polja na podruéju povecanog rizika od
erozije primijeniti odgovarajuéa tehnicka rjeSenja kako bi se sprije¢ilo o$tecenje tla..

Clanak 36.
Clanak 161. mijenja se i sada glasi:
»Uvjeti provedbe i lokacijski uvjeti za neposrednu provedbu ovog Plana utvrduju se za
slijedece zahvate u prostoru drZzavnog znacaja:

- eksploatacijska polja ugljikovodika postoje¢a i planirana (u daljnjem tekstu: EPU),
planirana eksploatacijska polja geotermalnih voda (u daljem tekstu EPGV), istrazni
prostori ugljikovodika, povrS§ina planirana za iskori$tavanje (eksploataciju)
ugljikovodika, podzemno skladistenje plina i trajno zbrinjavanje ugljikova dioksida u
geoloSkim strukturama, istraZni prostori geotermalne vode i povrSina planirana za
istrazivanje i eksploataciju geotermalnih voda u energetske svrhe na podrudju cijele
Zupanije iz ¢l. 24. ovih Odredbi



- spojni plinovod DN 250/100 od plinske stanice Zalata (na madarskoj strani) do plinske
stanice Dravica;
- prikljué¢ni plinovod od buSotine Dravica- 1 do plinske stanica Dravica;
- prikljuéni plinovod od busotine BI-82 do PSIP Kalinovac,
- otpremni kondenzatovod DN 150/50 od plinske stanice Dravica do &eslja C-2 na EPU
,,Crnac" (postojeci proizvodni sustav);
- otpremni tehnoloski plinovod DN 300/70, sa pet blokadnih sekcijskih stanica, od plinske
stanice Dravica do plinske stanice IP Kalinovac
- prikljuéni plinovod za eksploataciju EPU Gakovo
- prikljuéni plinovod za eksploataciju EPU Veliki Rastovacizgradnju brze ceste DC 12:
Cvoriste Vrbovec 2 (DC10)-Bjelovar-Virovitica-GP Terezino Polje (granica republike
Madarske)
- akumulacija Marjanac, Grad Orahovica
- akumulacija Franjevina, Grad Virovitica
- retencija Marjanac, Grad Orahovica
- magistralni plinovod Slatina - Velimirovac
- za zahvat eksploatacijskog polja geotermalne vode Slatina 2 (u daljnjem tekstu: EPGV)
iz ¢l. 24. ovih Odredbi regionalnog znacaja.”.

Clanak 37.
Clanak 162. mijenja se i sada glasi:
»(1) Unutar EPU i EPGYV i ostalih povr§ina za istraZivanje 1 eksploataciju ugljikovodika i
geotermalnih voda u energetske svrhe iz ¢lanka 24. ovih Odredbi neposrednom provedbom
ovog Plana mogu se izdavati akti za gradenje i/ili rekonstrukciju gradevina naftno-rudarskih
objekata i postrojenja i izvodenje zahvata u prostoru koji se ne smatraju gradenjem:

1. bulotinskih radnih prostora i priklju¢nih cjevovoda sa pripadajuéim tornjevima,
njihalicama i vij¢astim pumpama, te ostalom potrebnom opremom (spremnicima
kapljevine do 50 m3, razvodno upravljatkim jedinicama, rasvjetnim stupovima,
separatorima, punilistima autocisterni, bakljama,

2. prikljuénih cesta

3. visokonaponskih 10 kV i niskonaponskih energetskih vodova, ukljucivo trafostanice
10/04kV

4. signalnih kablova ograda

5. naftno-rudarske objekte i postrojenja unutar buSotinskih radnih prostora za izradu
busotinau fazi istraZivanja

6. naftno-rudarske objekte i postrojenja unutar buSotinskih radnih prostora u fazi
eksploatacije

7. cjevovoda od buSotina do spoja na postojeci sabirno-transportni sustav te ostale
cjevovode unutar i izvan eksploatacijskih polja

8. plinske, otpremne, centralne-plinske, mjerne, sabirne i kompresorske stanice drugih
infrastrukturnih, pomo¢nih i pratecih gradevina, a koji su u funkciji naftno-rudarskih
radova istraZivanja i eksploatacije ugljikovodika i geotermalnih voda u energetske
svrhe, skladiStenja ugljikovodika i trajnog zbrinjavanja plinova u geoloSkim
strukturama istoga.

(2) Neposrednom provedbom ovog Plana ne mogu se izdavati akti za gradenje i/ili
rekonstrukciju zgrada.

(3) Pojedini zahvati u prostoru iz stavka 1. mogu biti u funkciji vise eksploatacijskih polja.

(4) BuSotine za istraZivanje i eksploataciju ugljikovodika i geotermalnih voda u
energetske svrhe mogu se izradivati unutar istraZnog prostora 1i/ili utvrdenog
eksploatacijskog polja na udaljenostima definiranim Pravilnikom o tehnickim
normativima pri istrazivanju i eksploataciji nafte, zemnih plinova i slojnih voda, odnosno
podzakonskim pravnim propisom koji ureduje tehni¢ke standarde i normative pri
istrazivanju i eksploataciji ugljikovodika i geotermalnih voda kao i regulatornim okvirom



Republike Hrvatske koji propisuje udaljenosti od pojedina¢nih linijskih objekata
(cjevovodi, zeljeznica, ceste i dalekovodi).

(5) Neposrednom provedbom ovog Plana mogu se izdavati akti za cjevovode (naftovodi,
plinovodi i produktovodi), kada su:

1. izvan povrSina posebne namjene, postoje¢ih infrastrukturnih koridora, te podrudja
posebnih uvjeta koristenja i posebnih ograniéenja u koristenju i primjene posebnih
mjera uredenja i zaStite, osim iznimno, uz suglasnost i u skladu s posebnim
uvjetima nadleZnog javnopravnog tijela

2. izvan Suma posebne namjene, osim iznimno ako ne utje¢u na razloge zbog kojih su
proglasene, odnosno prema uvjetima nadleZznog javnopravnog tijela

3. izvan podrudja ciljnih stanista ekoloske mrZe i stanista ciljnih vrsta, osim iznimno,
ako ne ugrozavaju ouvanje stani$ta i vrsta, te cjelovitost ekoloske mreze

4. priizboru trase cjevovoda, projektiranju i izgradnji osigurani stabilnost cjevovoda,
zaStita okolisa 1 prirode.

(6) Neposrednom provedbom ovog Plana mogu se izdavati akti za naftno-rudarske
objekte, gradevine i postrojenja, bez obzira nalaze li se na formiranim zasebnim Cesticama
ili u sklopu povr§ina druge namjene. Pojedini zahvati u prostoru mogu biti u funkciji vise
eksploatacijskih polja.
(7) Neposrednom provedbom ovog Plana mogu sc izdavati provedbeni akti za naftno-
rudarske objekte i postrojenja, ako se osi buSotine planiraju sukladno odredbama
Pravilnika o tehni¢kim normativima pri istrazivanju i eksploataciji nafte, zemnih plinova
i slojnih voda odnosno podzakonskim pravnim propisom koji ureduje tehni¢ke standarde
i normative pri istraZivanju i eksploataciji ugljikovodika i geotermalnih voda.
(8) Najmanja udaljenost magistralnih cjevovoda unutar i izvan planiranih i novih
eksploatacijskih polja mora iznositi:
- 30 m od postojecih gradevina stambene namjene
- 30 m od povrsina posebne namjene, postojeéih i planiranih infrastrukturnih koridora,
zaSti¢enih podrudja prirode, podru¢ja ekolo$ke mreze, podruéja zastiCenih kulturnih
dobara, poplavnih podru¢ja, zona sanitarne zaStite izvoriSta i postojecih
eksploatacijskih polja, osim iznimno, uz suglasnost i u skladu s posebnim uvjetima
nadleznog javnopravnog tijela
- 50 m od Suma posebne namjene, osim iznimno, ako ne utjeCu na razloge zbog
kojih su proglasene uz suglasnost i u skladu s uvjetima nadleZnog javnopravnog tijela
(9) Najmanje udaljenosti cjevovoda (spojnih i otpremnih) manjih promjera unutar i izvan
planiranih i novih eksploatacijskih polja (osim za geotermalne vode) od postojeéih
gradevina stambene namjene definirane su Pravilnikom o tehni¢kim normativima pri
istraZivanju 1 eksploataciji nafte, zemnih plinova i slojnih voda odnosno podzakonskim
pravnim propisom koji ureduje tehni¢ke standarde i normative pri istraZivanju i
eksploataciji ugljikovodika i geotermalnih voda, a udaljenost magistralnih cjevovoda je
definirana Pravilnikom o tehni¢kim uvjetima i normativima za siguran transport tekuéih i
plinovitih ugljikovodika magistralnim naftovodima i plinovodima te naftovodima i
plinovodima za medunarodni transport kao i regulatornim okvirom Republike Hrvatske
koji propisuje udaljenosti od pojedina¢nih linijskih objekata (cjevovodi, Zeljeznica, ceste
i dalekovodi).
(10) Izuzetak od prethodnog stavka ovog ¢lanka, ¢ine cjevovodi koji su u funkciji koristenja
geotermalne vode te se na njih ne primjenjuju navedene udaljenosti u prethodnom stavku..

Clanak 38.
U ¢lanku 165. stavku 1. briSe se alineja 1. te dosadasnje alineje 2., 3., 4. 1 5. postaju alineje 1.,
2.,3.14..



Clanak 39.
U ¢lanku 167. u alineji 11. rijeéi ,,Novi Gradac* zamjenjuju se rije¢ima ,,Veliki Rastovac*.

U alineji 14. rijeci ,,DN 200/100% zamjenjuju se rije¢ima ,,DN 250/100%, te se poslije rijeci
,,od plinske stanice Zalata®“, dodaju rije¢i ,,(na madarskoj strani)“.

U alineji 17. rijeéi ,,DN 300/70“ zamjenjuju se rije¢ima ,,2500/100%.

U alineji 19. briSe se tofka izmedu rijeéi ,,unutar EPU Bilogora®“ i ,,i uvjetima iz ¢l. 24. ovog
Plana®.

U istom ¢lanku iza alineje 20. dodaju se alineje 21. i 22. koje glase:
,» - istrazni prostori geotermalnih voda u energetske svrhe Virovitica 2, Slatina 3 i
P&eli¢ (u cijelosti planirana ovim Planom) mogu se utvrditi unutar granica
prikazanih na kartografskom prikazu ovog Plana, a u skladu s odredbama,
smjernicama i kriterijima posebnih propisa i ovog Plana.
- povr§ina planirana za istrazivanje i eksploataciju geotermalnih voda u
energetske svrhe na podrucju cijele Zupanije (u cijelosti planirana ovim Planom)
moZe se utvrditi unutar granica prikazanih na kartografskom prikazu ovog Plana, a
u skladu s odredbama, smjernicama i kriterijima posebnih propisa i ovog Plana.®.

Dosadasnja alineja 21. postaje alineja 23.

U istom ¢lanku iza alineje 23. dodaju se alineje 24., 25 1 26. koje glase:

,» - EPGV Slatina 3 (u cijelosti planirano ovim Planom) moZe se utvrditi unutar
granica prikazanih na kartografskom prikazu ovog Plana, a u skladu s odredbama,
smjernicama i Kriterijima posebnih propisa i ovog Plana.

- EPG Virovitica 2 (u cijelosti planirana ovim Planom) moZe se utvrditi unutar
granica prikazanih na kartografskom prikazu ovog Plana, a u skladu s odredbama,
smjernicama i kriterijima posebnih propisa i ovog Plana.

- EPG P¢eli¢ (u cijelosti planirana ovim Planom) moZe se utvrditi unutar granica
prikazanih na kartografskom prikazu ovog Plana, a u skladu s odredbama,
smjernicama i kriterijima posebnih propisa i ovog Plana.“.

Clanak 40.
U ¢lanku 169. iza rijeéi ,,gradenje akumulacije Marjanac® briSe se rije¢,,i* i stavlja se zarez
(,), a iza teksta ,,na podru¢ju Grada Orahovice* stavlja se zarez (,).

Na kraju recenice brise se tocka, stavlja se zarez te se dodaje tekst ,,te akumulacije Franjevina
na podrudju Grada Virovitice sukladno zakonskim propisima i posebnim uvjetima zastite
prirode i okolia i ostalih javnopravnih tijela.”.

Clanak 41.
Iza ¢lanka 169. dodaju se ¢lanci 170. i 171. koji glase:

,Clanak 170.

Neposrednom provedbom ovog Plana mogu se izdavati akti za gradenje:

- SE Zdenci (planirana) s pripadaju¢im gradevinama, baterijskim sustavom za
skladistenje energije, te pripadajué¢im dalekovodima

- SE Caginci (planirana) s pripadajuéim gradevinama, baterijskim sustavom za
skladistenje energije, te pripadaju¢im dalekovodima

- SE Sladojevci (planirana) s pripadaju¢im gradevinama, baterijskim sustavom za
skladistenje energije, te pripadaju¢im dalekovodima



uz mjere propisane ovim Planom te uvjete nadleZnih javnopravnih tijela.

Clanak 171.
Neposrednom provedbom ovog Plana mogu se izdavati akti za gradenje:
- DV 35kV (GTE Zagocha — TS 110/35 kV Zagocha),
- TS 110/35 kV Zagocha sa priklju¢nim vodom i baterijskim spremnikom za
skladiStenje energije, uz mjere propisane ovim Planom te uvjete nadleznih
javnopravnih tijela.”.

I. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 42.

Stupanjem na snagu ovih IX. Izmjena i dopuna Prostornog plana Viroviti¢ko-
podravske Zupanije prestaju vaziti postojeci kartografski prikazi 1. KoriStenje i namjena
prostora, 2. Infrastrukturni sustavi i mreze, 3. Uvjeti kori$tenja i zaStite prostora, 3.1.1. Uvjeti
koriStenja 1 zaStite prostora, Uvjeti kori$tenja, Podruéja posebnih uvjeta koriStenja-prirodne
vrijednosti, 3.1.2. Uvjeti koriStenja i zastite prostora, Uvjeti koristenja, Podruéja posebnih
ogranic¢enja u prostoru, 3.1.3. Uvjeti koristenja i zastite prostora, Uvjeti koristenja, Mineralne
sirovine, ugljikovodici i obnovljivi izvori energije, te kartogrami 1.Teritorijalno-politiki
ustroj, 2. Administrativna srediSta i razmje$taj drzavnih i Zupanijskih cesta, 3. Sustav
srediSnjih naselja i razvojnih srediSta, 4.1.Prometni sustav, 4.2. Po$ta i elektronicke
komunikacije 4.3. Energetski sustavi, 4.4.1. Vodoopskrba i koristenje voda, 4.4.2.0dvodnja
otpadnih voda, melioracijska odvodnja, uredenje vodotoka i voda, 5. Gospodarenje otpadom
koji su sastavni dio Prostornog plana Viroviti¢ko-podravske Zupanije (Sl. glasnik VPZ broj:
7A/00, 1/04, 5/07, 1/10, 2/12, 4/12-pro&is€eni tekst, 2/13, 3/13-pro¢isceni tekst, 11/18, 2/19-
prociSéeni tekst, 2/21, 9/21-pro¢isceni tekst, 14/23 i 8/24-proci§éeni tekst) i zamjenjuju se s
kartografskim prikazima iz €l. 3. ove Odluke.

Clanak 43.

Za sve zahvate mogu se dokumentima prostornog uredenja uzeg podrucja odrediti visi
prostorni standardi od onih odredenih ovom Odlukom, osim za zahvate od interesa za
Republiku Hrvatsku odnosno Zupaniju.

Clanak 44.

Elaborat — IX. Izmjene i dopune Prostornog plana Viroviti¢ko-podravske Zupanije iz
¢l. 2. ove Odluke izraden je kao izvornik u sedam primjeraka, koji su potpisani od
predsjednika Skupstine Viroviticko-podravske Zupanije i ovjereni pefatom Skupstine
Viroviticko-podravske Zupanije i ¢uvaju se:

- jedan primjerak u pismohrani Skupstine Viroviti¢ko-podravske Zupanije, .

- Cetiri primjerka u Upravnom odjelu za graditeljstvo, zastitu okoli$a i imovinsko-

pravne poslove Viroviticko-podravske Zupanije,

- jedan primjerak u Ministarstvu prostornog uredenja, graditeljstva i drZavne imovine,

- jedan primjerak u javnoj ustanovi Zavod za prostorno uredenje Viroviticko-

podravske Zupanije.

Clanak 45.

Uvid u IX. Izmjene i dopune Prostornog plana Viroviticko-podravske Zupanije iz ¢l. 1.
ove Odluke osiguran je u Viroviti¢ko-podravskoj Zupaniji, Upravnom odjelu za graditeljstvo,
zadtitu okoliSa i imovinsko-pravne poslove Viroviti¢ko-podravske Zupanije, Virovitica, Trg
Ljudevita Patadi¢a 1 i javnoj ustanovi Zavod za prostorno uredenje Viroviticko-podravske
Zupanije, Virovitica, Trg Ljudevita Patadi¢a 1.



Clanak 46.

Ovlas¢uje se Odbor za Statut i Poslovnik Skupstine Viroviti¢ko-podravske Zupanije da
izradi proCi$éeni tekst Odredbi za provodenje Prostornog plana Viroviti¢ko-podravske
Zupanije.

Clanak 47.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od objave u ,SluZbenom glasniku

Viroviti¢ko-podravske Zupanije®.

KLASA: 350-02/23-01/15
URBROJ: 2189-08/11-26-
Virovitica, 2026.

ZUPANIJSKA SKUPSTINA
VIROVITICKO-PODRAVSKE ZUPANIJE
PREDSJEDNIK
Dinko Begovié, dipl. inf.



OBRAZLOZENJE

Viroviticko — podravska Zupanija zaprimila je zahtjeve pravnih i fizickih osoba, jedinica
lokalne samouprave te javnopravnih tijela za izmjene i dopune Prostornog plana Viroviti¢ko —
podravske Zupanije.

Izradi IX. Izmjena i dopuna Prostornog plana Viroviti¢ko-podravske Zupanije (dalje u tekstu:
IX. ID PP VPZ) pristupilo se iz slijede¢ih razloga:
- definiranje 1 odredivanje lokacija, povr§ina i obuhvata zahvata planiranih sunéanih
(solarnih) elektrana instalirane snage 10 MW i veéih, mogué¢nost prikljudenja na
elektroenergetsku mreZu te definiranje neposredne provedbe
- definiranje uvjeta za izgradnju agrosunéanih elektrana
- preispitivanje, aZuriranje i korekcija svih infrastrukturnih sustava
- energetski sustavi (elektri€na energija, proizvodnja, cijevni transport nafte i plina i
plinoopskrba, obnovljivi izvori energije)

* vodnogospodarski sustav (vodoopskrba, odvodnja, uredenje vodotoka i voda, zastita
voda, )

* elektronicka komunikacijska infrastruktura

- korekcija i aZuriranje prometnih sustava
- korekcija koridora brze ceste DC12
- promjene povrsina za gospodarenje i iskori§tavanje mineralnih sirovina, ugljikovodika
i geotermalnih voda

- preispitivanje i dopuna izdvojenih gradevinskih podru¢ja izvan naselja Zupanijskog
znacaja, definiranje povr$ina izdvojenih gradevinskih podrudja izvan naselja, koje se
odreduju prostornim planovima lokalne razine

- utvrdivanje izdvojenih gradevinskih podru¢ja izvan naselja i promjena namjene
sukladno zahtjevima

- uskladivanje granica na podruju Viroviti¢ko-podravske Zupanije sa podacima Registra
prostornih jedinica,

- redefiniranje odredbi za provedbu sukladno prethodnim to¢kama, novonastalim
saznanjima i okolnostima,

- uskladivanje pojedinih dijelova predmetnog Plana sa izmijenjenim zakonskim i
podzakonskim propisima,

- azuriranje podataka o poljoprivrednom zemljistu i Sumama,

- uskladivanje sa zahtjevima javnopravnih tijela temeljem ¢lanka 90. Zakona o
prostornom uredenju (,,Narodne novine*, broj: 153/13., 65/17., 114/18., 39/19., 98/19.).

Na Zupanijskoj skupstini Viroviticko — podravske Zupanije dana 20. prosinca 2023. godine
usvojena je Odluka o izradi IX. Izmjena i dopuna Prostornog plana Viroviticko — podravske
Zupanije.

Prema posebnim propisima kojima se ureduje zastita okoliSa i prirode utvrdeno je da je za
predmetne izmjene i dopune Plana potrebno provesti postupak strate$ke procjene utjecaja na
okoli$§ te postupak Glavne ocjene prihvatljivosti za ekolosku mrezu. Obzirom na navedeno,
ovaj Upravni odjel ishodio je misljenje Ministarstva zatite okoliSa i zelene tranzicije,
Upravae za procjenu utjecaja na okoli$ i odrzivo gospodarenje otpadom, KLASA: 351-03/26-
01/571, URBROIJ: 517-04-1-1-26-2 od 29. travnja 2026., da je postupak strateSke procjene
utjecaja na okoli§ predmetnih Izmjena i dopuna Plana proveden sukladno Zakonu, Uredbi i
Uredbi o informiranju i sudjelovanju javnosti i zainteresirane javnosti u pitanjima zastite
okolisa (,,Narodne novine®, broj: 64/08.). Nadalje, ishodeno je i mi§ljenje Ministarstva zaStite
okolisa i zelene tranzicije, KLASA: 352-07/24-04/15, URBROJ: 517-06-2-3-26-14 od 15.
travnja 2026., da je Nacrt kona¢nog prijedloga IX. Izmjena i dopuna Prostornog plana
Viroviti¢ko-podravske Zupanije (izradio: Zavod za prostorno uredenje Viroviticko-podravske
Zupanije, Virovitica 2026.) prihvatljiv za ekolosku mreZu uz primjenu mjera ublaZavanja



negativnih utjecaja na ciljeve ofuvanja i cjelovitost podruéja ekoloSke mreZe utvrdenih u
Strate$koj studiji utjecaja na okoli§ s glavnom ocjenom prihvatljivosti za ekolosku mrezu
(izradio: IRES EKOLOGIJA d.o.0. za zastitu prirode i okoliSa, Zagreb, 2026.)

Nakon provedenog postupka sukladno odredbama Zakona o prostornom uredenju (,,Narodne
novine“, broj: 153/13., 65/17., 114/18., 39/19., 98/19. i 67/23.), Zakona o zastiti okoliSa
(,,Narodne novine*, broj: 80/13., 153/13., 78/15.,12/18. i 118/18.), Zakona o zatiti prirode
(,,Narodne novine“, broj: 80/13., 15/18., 14/19., 127/19. 1 155/23.) i posebnih propisa predlaze
se Zupanijskoj skupstini usvajanje Odluke o donoSenju IX. Izmjena i dopuna Prostornog
plana Viroviticko — podravske Zupanije.

PROCELNIK
Denis Urbanek, mag. ing. aedif.
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